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MARIA WINOWSKA

WOJIJNA SWIETA”

przetnie sie mieczem. ..Wielkiego zgorsze-
nia®, pietnowanego kilkakrotnie przez Piu-
sa XI (,,iz katolicy XIX wieku stracili kla-
se tobotnicza®), nie okupi prawo pigsci.

W przedostatnim numerze Nouvelle
Revue Frangaise znajduje sie arl_vkul. M'a‘
ritaina, ktéry na lamach katolickich i nie
katolickich pism wywolal zawzieta dy'sklf-
sje. Z wlaiciwa sobie odwaga francu'skl pi-
sarz poruszyl zagadnienie bolesne i lru.d~
ne, ktére prasa okrazala z pewnym zaze-
nowaniem (po stronie katolikow) lub hez
Komp (po- & e . zw. niewierza-
cych). Chodzi o problem ..Swietej wojny™,
rozdmuchany do niebywalych rozmiarow
przez hiszpaiska zawieruche. Jak zwykl.m
Maritain staje na stanowisku integralnie
katolickim., nie cierpiacym kompromisu.
Jak zwykle przeprowadza dystynkcje ko-
nieczne i wazne, W ktérych to, co cesar-
ekie. i to, co Boze, odnajduje wlasciwe s0-
bie miejsce. Poniewaz jednak wlaénie dzié
o te dystynkcje tak trudnu. (mniejsza z
tym. czy bije Zyda w imi¢ Chrystusa czy
..czerwonego™ brata-Hiszpana). (llf:. \\'lF‘l!l
gorzka jest prawda, ktora glosi. l\}t‘l!llll(’j.
dlatego trzeba krzyczeé ja na

i wlasnie
dachach. X ; .
Pisano, ze ..narodowa wojna )uszpausk'a
jest wojna &wieta i to majéwietsza w Hi-
etorii~ (..La guerra (-sp:mo‘]a es guerra san-
ta y la mas santa que registra .Ia historia®,
Menendez- Reigada, O.
espanola ante la moral
¥ el derecho. Salamanca 1937). Szermowa-
no terminem religijnej krucjaty. Z polu-
dniowym ekstremizmem kanonizowano bez
reszty sprawe bialych. potepiano lll‘ZA resz-
ty sprawe czerwonych. Bog byl sojuszni-
iem pierwszych: drudzy widzieli w mim
zaprzysiezonego wroga. Nie daremnie cytu-
38 hiszpaiisey biskupi, w swym lifcie pa-
sterskim, ten posepny epizod: jeden z mi-
Uejantéw srzelal do tabernakulum, wola-
Jac: .Poddaj . si¢ czerwonym, poddaj sie
marksistom* ewojej metnej, tepej, otu-

P. Ignacio G.
La guerra nacional

Manionej glowie widzial tam naprawde
SPrzymierzenicn  faszystow. Moze, kiedys.
slyszal, jak falangiéci ruszali do ataku z

okrzykiem: _Niech zyje Chrystus Krol*!
Cel nie uéwieea érodkow. Z morza lez,
ognia i kryi nie moze sie zrodzié idylla
2gody i pokoju. I jakkolwiek prawda j
:"e Bég pisze prosto po liniach krzyw )
i sluzy nawet zlu, nie wolno poslugiwaé si¢
Swiadomie zlem dla osiagniecia dobra.
»Byloby zdradg Chrystusa, zdrada dobra
“zlowieczego, zdrady ~samej Polil)‘ﬂ"_ﬂl
Prawdy méwié ..amen™ na wykroczenia
Przeciw etyce i przeciw ewangelii. Zlo po-
Zostaje zlem 1 na to nie ma zadnej r;u]fv.
«Chrzeicijuncka spolecznoéé odbuduje sie
frodkami chrzeécijanskimi, albo pojdzie w
zupelna rozsypk
Gluchym ropieniem, ktéry od lat nurto-
wal Hiszpanie, byla niesprawiedliw i¢ spo-
eczna. Kwestii mas pracujacych, ktore ne-
dz uczynila zerowiskiem komunizmu, nie

ch™

_Problem ten moze byé rozwiazany tylko
z wielka energia i z wielka cierpliwoscia,
z wielkim rozumem i z wielkim bélem, w
atmosferze miloéci™. Przypuiémy. ze ..zli"
(czerwoni) tlegna ..dobrym™ (bialy czy”
tragedia Hiszpanii na tym si¢ ekonczy? I
choéby nawet jakas wielka reforma spole-
czna zaspokoila kiedy$ sluszne roszczenia
hiszpanskich muzikéw: kto im lzy powréci?
Rany, zadane w tej walce hratobéjezej. nie
zabliznig sie rychlo. Wojna jest zawsze
zlem. wielkim zlem, zwlaszcza wojna bra-
tobéjeza. Moze byé ..zlem koniecznym®™, jak
w obecnej, hiszpanskiej przygodzie: czyn-
niki historyczne zlozyly sie na nia fatal-
nie. Ale stad do jej uSwiecenia, do przypi-
sania jednej ze stron calej slusznosci, dru-
giej calej winy — dystans daleki. ..Wprowa-
dzenie mitu wojny S$wietej w konflikty.
ktére dzié nurtuja Europe, byloby kleska
mie powetowana™.

Maritain  rozprawia si¢ z samym poje-
ciem ..wojny &wietej”, ktéore w formach cy-
wilizacji t. zw. .sakralnej* moglo mieé
pewien sens (,jakkolwiek trudny do wytlu-
maczenia®). Byly epoki, w ktorych j
to- narzedzie do gruntu .cesarskie®
czesne, mogla poniekad., w intencji serc a
nawet w rozwoju historii, stuzyé celom du-
chowym. Tak ja pojmowal islam, chrzesci-
janskie sredniowiecze. Czy jednak i tu hi-
storia, ten Bozy sad nad Swiatem, nie
éwiadezy przeciw niej? Krucjaty, podejmo-
wane dla éwietej sprawy, zawiodly, nie o-
iagnely celu.

Slqgﬁ’gt}:miast w takich formach cywiliza-
cyjnych, jak nasze, w ku?rych to, co doc%?-
i to. co duchowe, jest wyraznie zréz-

&ne, s < %
nicowane, W ktorych doczesnosé mie jest
narzedziem dla porzadku sakralnego, w cy-

wilizacjach typu swieckiego 620 pujq-cie
wojny  swietej jest ab'sl‘]'rdem. Nawet o
czas, gdy wartosci religijne \«‘Chl).dzq W gre.
przez jednych, bronione przez

staje si¢ przez to Swie-
ta: przeciwnie, wplatane w nn!(kl kou_l-
pleks, wartosci te ..Sokuluryz'u!q sie lal\\_u
i mijaja ze swym celent. .Wojna taka wy-

zwalczane
drugich, wojna me

stawia na bluZnierstwa to. co swigte .I.d‘u'-
prowadza .do paroksyzmu nienawisc re igii,

utozsamianej z partia, wcl ganej w sluzbe
polityki.

W ‘porzadku doczesnym uzycie sily mo-
ze. nickiedy, byc koniecznym. =W
pewnych, rzadkich wypadkach mozna uwa-
7aé¢ wojne za sluszna. ,.Lecz jesli ktos sa-
dzi, ze zabijaé musi, niechzez to czyni’' w
imi¢ narodu albo ladu spolecznego. — 10 +
i tak jest az nadto okropne -— nie w imieg
Chrystusa Krola, ktory nie jest wodzem

wojennym, ale Krélem laski i miloéei, u-
krzyzowanym za wszystkich ludzi, ktérego
krolestwo mnie jest z tego &wiata™. ..Gdyby
krolestwo moje bylo z tego Swiata, wzdy
by sie bili sludzy moi, zebym nie byl wy-
dan Zydom*... Gdy mieszkaicy pewnego
miasta wzbraniali sie przyjaé Jezusa ..wi
dzac to uczniowie jego, Jakub i Jan. rze-
kh: ZPanie, chee rzeczemy, aby ogien
zstapil z nieba i spalil je. A obréciwezy sie
sfukal je, mowiac: Nie wiecie, czyjego du-
cha jestescie. Syn czlowieczy nie przyszedl
dusze tracié, ale zachowywaé™. (Jan XVIIL
36; Euk. IX, 54 — 6).

..Strasznym S§wietokradztwem jest ma-
sakrowanie ksiezy — choéby to byli ..fa-
ci*, — wszak sa to sludzy Chrystuso-
wi — 2z nienawiéci do religii; ale jest takze
Swietokradztwem — nie mniej strasznym —
masakrowanie biednych — choéby to byli
mark wszak jest to Ilud Chrystuso-
wy — w imie religii. Jest Swietokradztwem
oczywistymr palenie kosciolow i &wietych
wizerunkéw, czy to w Slepej pasji, czy tez
jak w Barcelonie. z zimna metoda anarchi-
styczna i ze wéciekla systematycznoscia; i
jest rowniez Swietokradztwem przybieraé
muzulmanéw w obrazki i medale Serca Je-
zusowego. aby Swiecie mordowali synéw
chrzescijanskich * i weiaga¢ Boga w stuzbe
walki, w ktorej przeciwnik jest uwazany za
niegodnego wszelkiego szacunku i wszelkiej
litosci. Swietokradztwem jest profanowanie
swietych miejsc i Najéwietszego Sakramen-
tu, - przesladowanie wszystkiego, co- tylko
poswiecone jest Bogu, gwalcenie i katowa-
nie zakonnic, profanowanie i wystawianie
na posmiewisko grobéw; i-§wietokradztwem
jest rozstrzeliwanie setek ludzi z okazji
obchodu uroczystoici Wniebowziecia Ilub
riszczenie przy pomocy bomb rzucanych z
samolotow, jak w Durango — albowiem

A Uroczy:

A ystym zebraniu, w Alkazarze w
Sewilli. general

ranco mowil do Mauréw, wra-
mki do Mekki (Diario Vasco,
i Islam byly zawsze
ludami, ktére sie najlepiej rozumialy” (Yo de-
seo que mediteis en e palabras Espana y el
Islam han sido siempre los pueblos que mejor
se comprendieron®). Ale czy ta cheé porozumie-
nia- jest obustronna? W swojej ciekawej ksigzce
La cruelle Espagne bracia- Tharand przytaczaja
kantyleny maurytanskie, pelne woli odwetu: ,,0O-
fiarowali mi pieniadze, Dwadzieicia duros, ka-
rabin i proch, I nadzieje: miast ograbion
Odméwilem pieniedzy, prochu “i* broni, Zacigg
nglem si¢ dla milosci Bozej, Przepasalem tuni-
ke ciasnym rzemieniem.. Rzucifem bochen chle-
ba w kapuze burnusu, Powiedzialem: - ;Otom
jest. - Chwalili méj réd wojownic Lecz po-
chwala ich na ¢6z mi si¢ zda? Walgze za radosé
semsty od dawna wygladanej, Chee widzieé ich
emig, jak ongi n , Okrytg Scierwem i zgli-
szezami, Chee widz ich grody w plomieniach,
Ich cory w reku naszych zoldakow™.

wojna Swieta nienawidzi zawszieciej od nie-
wiernego wierzacych, ktorzy jej nie sluzq—
kosciolow i zapelniajacego je ludu oraz
keiezy, odprawiajacych msze; lub, jak w
Guernica, calego miasta wraz z kosciolami
i cyboriami, przy akompaniamencie karabi-
now maszynowych, zmiatajacych uciekaja-
ca ludnosé. Okruciefstwa ezerwonych hy-
iy przedmiotem niejednej relacji; liczba
zbrodni i grabiezy, zrodzonych czy to.z hi-
sterii zhiorowej, czy to z indywidualnych
gwaltow, przewyzsza niewatpliwie wszyst-
kie nasze wyobrazenia. Lecz oto zaczynaja
rowniez naplywaé Swiadectwa o terorze
bialych i to, co juz o nim wiemy, nasuwa
mysl. ze siega on niezwykle wysokiego pozio-
mu okrucieinstwa i pogardy dla ludzkiego
istnienia. Ale 'c6z! W imie $wietej wojny
pelni sie-on pod znakami i sztandarami re-
ligijnymi, krzyz Jezusa Chrystusa blyszezy
jak symbol wojenny nad agonig rozstrzeli-
wanych; i ani serce czlowiecze ani . jego
dzieje nie moga tego znieéé. Czlowiek, kto-
ry nie wierzy w Boga, moze pomysleé: w
gruncie rzeczy, to tylko okup nowego po-
rzagdku i jedna zbrodnia warta drugiej.
Czlowiek, ktory wierzy w Boga. wie, ze nie
moze byé wiekszego bezladu: jest to tak,
jak gdyby koSci Chrystusowe. ktorych sie-
pacze na Golgocie mnie &mieli tknaé, byly
lamane na krzyzu przez chrzescijan®.

Maritain zaznacza slusznie, ze tenden-
cja do kanonizowania wojny tlumaczy sig
po czesci temperamentem hiszpanskim,
sklonnym do ekstremizmow. W tym zna-
czeniu nie tylko biali prowadza wojne éwie-
1a, ale takze czerwoni, bronigcy do upadle-
go swojej ..swietej” sprawy. Mit wojny éwie-
tej zmacil w obu obozach umysly i serca.
W oparach krwi_juz brat nie rozpoznaje
brata, majistotniejsze wezly porwaly sie w
strzepy, kazda strona przypisuje sobie calq
slusznosé — drugiej: calq wing. W tym za-
Slepieniu generalnym nie pozostaje juz mic,
procz jednego pragnienia: wyciaé w piei,
zmies¢  z rzchni  ziemi wszystkich
tow czy faszystow.

Czyzby wojna hiszpanska byla smutnym
prognostykiem charaktern przyszlych wojen?
Christofer Dawson, ktérego cytuje Maritain;
zauwazyl w niezmiernie ciekawym artyku-
le w The Colosseum (marzec 1937), ze kon-
flikt miedzynarodowy. ktéry by wybucht
dzig, bylby nie tyle wojna kapitalistyczna,
ile .,walka wiar o posiadanie umyslow ludz-
kich®. ..Potegi faszystowskie beda sadzié,
ze bronia chrzese twa i kultury euro-
pejekiej przeciw ateistyeznemu: komunizmo-
wi, podezas -gdy panstwa demokratyezne i
socjalistyezne -beda sadzié,” ze bronia spra-
wiedliwosci i pokoju przeciw tyranii mili-
tarystycznej i kapitalistycznej*. Stad nie-
bezpieczenstwo - zmiedzynarodowej wojny
domowej”, ktore Osservatore Romano sy=

O P R P T i T o s S e e SR e e A R Bl R



PION

N 40 (209)

gnalizowal przed kilku miesiacami. W tej
fazie historii partnerzy walki beda przede
wszystkim .idealistami i propagatorami® i
,zasady Swiatopogladowe odgrywaé beda
role rownie istotna, jak gazy trujace®

W obecnych warunkach mit wojny Swie-
tej jest podwojnym niebezpieczenstwem:
dla religii, ktéra weiaga w sluzbe cezara i
zamienia na narzedzie partykularne, pro-
wadzac do tego, co Maritain nazywa ..isla-
mizacja® sumien, i dla porzedku doczesne-
go, ktéremu zagraza tym straszliwiej, ze
rozporzadza wybitna dynamika ideowa. ze-
rujaca na religijnych dyspozycjach duszy
ludzkiej. Wiedza o tym dyktatorzy wspol-
czeéni i mie wahaja sie eksploatowaé dla
swoich celow owej idée force: hiszpanski

requete inaczej idzie na Smieré w prze-
Swiadczeniu, ze tylko wytepienie czerwo-

nych uratuje sprawe Boga i Hiszpanii (nb.
dzieki temu wlasnie przeswiadezeniu moze
byé bohaterem i meczennikiem), niz gdyby
bronil, po prostu, jak dawni kar idei
monarchizmu. Polityczne tlo konfliktu ob-
jawia sie dopiero w calej grozie tam, gdzie
po przeciwnej stronie frontu staja rowniez
katolicy, walczacy w imie tegoz samego Bo-
ga. W czasie przerastajacych wszelka ohy-
de walk na grancie baskijskim szeregi ru-
szaly do ataku po jednej stronie z okrzy-
kiem: Jaungoikua eta lege zarra! (po ba-
skijsku: ..Za Boga i nasze stare prawa!”), po
drugiej: Por Dios y por la tradicion! (..Za
Boga i za tradycje”). Wycinano sie w pien
bez pardonu: wiarygodni §wiadkowie stwier-
‘dzaja, ze ani u czerwonych, ani u bialych
nie bylo wiezniéw i rannych. Na froncie
Bilbao requeci ezli do ataku pod przewod-
mictwem proboszeza z Lauzan, Don Monico.
ktory w jednym reku trzymal wielki kruey-
fiks, w drugim karabin i wolal: Por san Mi-
guel y por la religion! Atakowanym byl Iud
baskijski. najglebiej religijny, do gruntu

katolicki, namietnie przywiazany do swojej
ziemi, do swoich praw, ktéry powstal zhroj-
nie przeciw bialym dopiero wtedy, gdy
wszystkie proby porozumienia, za cene wy-
marzonej autonomii, spelzly ma niczym.
Przyjmijmy racje polityczne, ktore skloni-
ty bialych do zgnebienia Baskéw: byloby to
prawo — czy bezprawie wojny. Ale podno-
szenie sprawy do rangi ..$wietej krucjaty™,
ale szermowanie Bogiem w walce przeciw
braciom wyznajacym tego samego Boga. ale
palenie kosciolow dlatego tylko, ze nie sa
to koécioly ,.bialych™, ale koscioly ,.czerwo-
nych®, w ktérych meze odprawia nie ,.bia-
Iy ale ..czerwony® ksiadz, §wiadezy o zu-
pelnym zwyrodnieniu poczucia slusznoéei i
musi napelni¢ oburzeniem kazdego religij-
nego czlowieka. Jesli juz chcecie wycinaé
sie¢ w pief, wasza to sprawa, nie wetrzyma-
my was sila, ale na milos¢ Boska, nie anga-
zujcie w walke najéwietszych wartoSci, nie
kanonizujcie bestii; nazywajeie rzeczy po
imieniu!

Z hiszpanskiego pozaru zarzewie moze
pasé jak lont na inne, ideowe prochownie.
Inue partie moga powstaé przeciw hraciom
..w imie Boga i ojezyzny™ z tym samym fa-
natyzmem, z tym seamym poczuciem misji
dziejowej. z ta sama, niszczycielska pasja.
Mit wojny ctej jest jak zaraza w powie-
trzu. Niedo§é przed nim ostrzegaé: trzeba
go pietnowaé jak cos§ hanbigcego czlowie-
ka, jak wielka zdrade czlowieczenstwa i
wielka zdrade Boga. Juz sama przez sie woj-
na — zwlaszeza wojna domowa — jest wiel-
kim zlem. rozpetaniem bestii w czlowieku,
nawet najszlachetniejszym, ciosem w samo
serce kultury. Niechzez sie jej przynajmniej
nie kanonizuje!

Maritain podkreéla slusznie, ze nie jest
rzecza cudzoziemeow, najezeSciej zle lub
stronniczo informowanych, zabieraé glos
autorytatywny w eprawie hiszpanskiego

JOZEF CZECHOWICZ

POEZJA KONSTANTEGO MIKIE

Stowo wstepne. W roku zeszlym zwro-
cila sie do mnie rodzina zmarlego tragiczna
$miercia mlodziutkiego poety Konstantego
Mikiewicza, abym opracowal do druku re-
kopisy wierszy pozostalych po nim. Podja-
iem sie tej pracy chetnie. bo poezje Mikie-
wicza juz znalem z ksiazeczki wydanej prze-
zen wespol z dwoma kolegami. Ostem i
Mioduszewskim p. n. Profile. W tamtym
debiucie on wlasnie dal utwory poetycko
majeiekawsze, najbardziej samodzielne i naj-
mocniej nasycone zywiolem poezji. Czyta-
jac te strofy czulo sie: Ecce poeta.

Wiedzialem wige, ze z poeta bede mial
do ezynienia. Nie przeczulem — Ze z poeta
duzej miary.

Dzis, kiedy Poezje Mikiewicza ukazaly
sie na polkach ksiegarskich, cheialbym opo-
wiedzieé, jak zylem z nimi. jak nad nimi
pracowalem, co w mich ujrzalem.

O pracy nad wydaniem. Przeczytalem
wezystko, co Rodzina poety dostarczyla mi
w rekopisach i maszynopisach., starajac sie
chwycié atmosfere tych wierszy. Ukladajac
tom do druku trzeba bylo przeprowadzié
selekeje wiréd utworéw. Niektére z mich,
przewaznie najwezesiniejsze chronologicznie,
wykazywaly pewna mnieporadnosé wobec
tworzywa poetyckiego, wzruszajaca dla nas,
artystow tejze sztuki, czytajacych miedzy
wierszami, ale moze nieciekawa dla zwy-
klego czytelnika poezyj, ktory zada rzeczy
w ich mozliwie najdoskonalszym ksztalcie
— i slusznie.

Aby wiee tom nabral pelni wyrazu, ze-
bralem w nim kilkanascie najbardziej doj-
rzalych wierszy z ineditow oraz z owej ksia-
zeczki pt. Profile.

Ustalanie tekstéw bylo nie do przepro-
wadzenia wobec faktu, ze rekopiséw same-
go poety mialem bardzo miewiele, przewaz-
nie byly to maszynopisy robione juz przez
osoby trzecie. Opracowanie w tym kisrun-
ku musialo sie ograniczyé do ingerencji wy-

ka jest ta ktéra tworzy, nie ta ktora kopin-
je i rejestruje.

Gdy ucisk tego. co popularnie nazywa-
my .nie-ja® parl w wiekach srednich na
czlowieka z potworna moca. duch jego
dzwigal sie do wyzyn niebywalych i z fan-
tazjotworstwa . powstaly Katedry. witraze,
kompozycje muzyczne i poematy wspanial-
sze niz kiedykolwiek. Dzisiejszy napér bar-
barzynstwa zyeia gromadnego stwarza po-
dobne warunki. Tylko przytulna i forytu-
jaca, burzuazyjna demokracja rentierskiego
typu mogla zrodzié naturalizm, realizm
czy weryzm. Kiedy sprawy doczesne daja
dosyt. artysci zdazaja ku ich apoteozie, aby
i koniec uwieiczyl dzielo.

Lecz gdy w boju lamie sie duch Judzki.
przemawia przez nas jego wielki glos i sly-
szymy, czegoSmy nie slyszeli, widzimy. cze-
gosmy mie widzieli. Wiem, Zze to patetycz-
nie brzmi, i wiem, Ze najlatwiej émiaé sie
z patosu, ale tak sie Smieja tylko ci, kté-
rych juz nic wiecej nie cieszy...

Ze Swiata stworzonego przez niego sa-
mego plyna wiersze Mikiewicza. Te, ktére
mowia o sprawach spolecznych (niewiele
ich jest), $wiadcza tylko, ze diagnoza jest
stuszna, ze chodzilo o przezwyciezenie o-
kropnosei warunkéw zastanych przy pomo-
cy miecza sztuki. Przysieglym marksistom
podoba sie w takich wypadkach méwié o
..ucieczce od zycia®™. A przeciez w tych poe-
zjach mlodzienca dwudziestoletniego jest
wiecej zapachu zycia niz w calej witali-
stycznej programowo produkeji skamandry-

konfliktu. Zwlaszeza katolicy winni by tu
byé z najwicksza rezerwa. My wiemy, ze
bramy niebieskie nie przemoga Kosciola i
ze z tej siejby krwi powstaé musi plon sto-
krotny, ze na przesladowaniach katolicyzm
zawsze zyskuje. ..Kiedy jednak w obliczu
dramatu, ktéry rozgrywa sie przed nami,
jedni zapowiadaja nam rozwiazanie ,druz-
goczgce™ ma rzecz czerwonych, co réwna sie
zagladzie co najmmiej na przeciag dwu ge-
neracji wszystkich instytueji religijnych w
Hiszpanii i nastanie bojujacego bezboznic-
twa lub ,,walki z Koéciolem™ (,anti eccle-
sialisme™) o wiele ciezszej i grozniejszej niz
antyklerykalizm polityezny tak iz lud o-
chrzezony, lud Swictej Teresy i Jana od
Crzyza, bylby pozbawiony prawa poznawa-
nia prawdy Bozej i dzielo apostolstwa ka-
tolickiego musialoby byé podjete od samych
katakumb: i gdy drudzy zapowiadaja nam
rozwiazanie réowniez ,.druzgoczace™ w zna-
czenin przeciwnym, ktére nie tylko narzu-
caloby religii, uznanej za Srodek rzadzenia
i ..weielonej” w organizm polityczny, cie-
miezycielska opieke ®, leez ponadto wydra-

tycznych ,reque-
lad wojsk naro-

tes (dawnych karlisté

dowych wchodza gléwnie n ktérzy
zyweem transponujg na his ski grunt pro-
gram skrajnego etatyzmu. Oto kilka zdan z ich
programu: 3. ,Prag ener, Impe-

ritm. * 4. Oddamy wojska na lads
i w powietrzu, przed calym narodem, wszystkie
honory, na jal zastugu, na jego wzér mili-
tyczny duch przeniknie cale zycie Hiszpa-
A6 Panstwa jest, przy po-
mocy surowej dyscypliny wychowawezej, stwo-
rzyé ducha narodowego mocnego i ujednionego,
ugruntowaé w duszach przyszlych pokolen ra-
dosé i dume patriotyczng. 2 weiela
w siebie katolicyzm — majacy w zpanii
przesZdoéé chwalebna — dla odbudowy narodo-
wej. Koéciol i Panstwo beda uzgadniaé swoje
wzajemme kompetencje, tak jednak, zeby nie

tow. Ze poeta jako ciezar zdarzen odezuwal
akurat pogrom socjalizmu austriackiego,
nie za$ co innego, to przypadek, symbol nie-
jako. Nie o to chodzi co go gnebilo, ale ze
w ogéle byl gnebiony przez cos.

Jeszeze o wierszach w ogéle. Swoboda
artysty, jest warunkiem jego istnienia, jest
zjawiskiem z fizjologii tego dziwnego ga-
lubujacego sie w zasmarowy:
w zaplatanin ryméw i
asonansow oraz ukladajacego dzwicki w ko-
rowod wzruszajacy tak czy inaczej.

Swoboda az do dna. to bylo haslo twér-
cze Mikiewicza w Zyciu, ograniczone w poe-
zji nieuchwytnymi imperatywami harmonii.
Malo uSwiadomione a przeciez wazkie za-
eady artystowskie porzadkowaly chaos
barw i ksztaltéw, skladajacy sie na wyobra-
zeniowy Swiat poety. A byl to Swiat, w kto-
rym: .,usmicchnieta plotka wam niesie: paz
poetéw narodzil sie w trawie! Urzedowe
krytyk marginesy zdobi w kwiaty i kélka
pawie”.

Pogodny. ze slonecznego igrania po-
wstaly horyzont tych wierszy ukazuje rze-
czywiste wyzwolenie. Akcenty rozbrajajace-
go smutku, brzmiace tu i owdzie (.Rzeka
plynie na wznak nucac: rzucisz sie we mnie
lisciem straconym. rzucisz...), podkrelaja
prawde tego éwiata swobodnego, dodajac
mu glebi i perspekiywy. :

Te wiersze mieszaja codziennoéé z fee-
ria. Te wiersze ukazuja igranie wyobrazni—
tak lekkie i piekne jak igranie blaskéw na
lusce fali.

CO MOWI SLYNNY EKONOMISTA

Loteria klasowa — jak w ogéle wszystko —
ma swoich zwolennikéw i przeciwnikéw. Jednym
z zasadniczych zarzutéw, ktéry stawiaja loterii
i sensaci i moraliéei, jest ten, Ze sklania

dawecy w dwéch czy trzech h, gdzie
blad przepisywaczy byl widoczny i godzil
w logike artystyczng utworéw.

W ukladzie kolejnosci wierszy kierowa-
Ia mna tylko troska o rozmaitosé formy i
treéci. Staralem sie unikaé stloczenia utwo-
ré6w podobnych. Zdawalo mi si¢ tez, ze ten
entuzjasta pickna, gdyby sam ukladal swéj
tom. zaczalby go od wiersza programowego
pt. Poezja. Tak tez i ja zrobilem.

Zamknieto ksiazeczke szkicem, sylweta
autora.

0 samych wierszach. Zzylem sie z nimi,
bo choé nie spelniajace moich postulatow
eztuki poetyckiej, choé zrodzone w ramach
obcej mi techniki pisarskiej, przeciez z nie
byle jakiego zrédla powstaly: z fantazjo-
tworstwa. A staje si¢ to prawda coraz sze-
rzej uznang, ze jedyna godng artysty eztu-

P
ona Iudzi do zawierzenia swoich spraw przypad-
kowi i do pokladania zbyt wielkich nadziei w

/ szezgbeiu, co razem ma sprzyjaé wytwarzaniu sie
wéréd ludzi lekkomyslnoéei.

Z zarzutem tym rozprawia sie nie kto inny,
ale ekonomista niemiecki, Adolf Lasan, zreszig
sam wréog loterii. W swojej ksigzee Loteria i e-
konomia polityczna, wydanej przez T-wo Ekono-
miczne w Berlinie, pisze on mianowicie:

wJedli chodzi o szczgécie, te wlaiciwosé dzieli
IToteria mniej lub wiceej z wszystkimi ludzkimi

dgzeniami i kami. Od ia zalezymy
we w 2! iach i zawsze.
Ktos jest pracowity i dzielny, pilny i zapobie-
gliwy — jest 1o niewgtpliwie bardzo korzystne

dla niego i dla wszystkich; nie wystareza jednak

juz to samo, by zawsze osiggngé zamierzony cel.
Musi szezesliwy zbieg
okolicznoici, musi jeszeze liczyé na laske oko-
licznosci, towarzyszgeych jego wysitkom. Gdy
one sg przeciwne, wysilki, choéby wspomagane
przez najpicknicjsze  zalety i najéwietniejsze
zdolnofci, péjdg na marne, najpickniejsza  za.
sluga moze byé zapomniana. Odnosi sie 10 za-
réwno do przemyslowea, jak do kupea, do urzed.
nika, Zolnierza, uczonego i artysty,

mu jeszeze towarzysz

»Czlowick sieje swoje poczynania w czasie.
jak wiesniak ziarno w roli. Czy ziarne wzejdzie
z gory tego przewidzieé nie moing i zalezy u;
od slofica, deszezu, wiatry i ciepla®,

Tych logicznych wywodow niemieckie,
nomisty odeprzeé nie podobna, W-
tem z tego praktyczny wniosek
:;rggo s.zczlfliciu W grze va caerdziestej loterii

e SR L E 2
: ].' torej c‘nggmune pierwszej klasy roz-
poczyna sie 21 pazdziernikq r. b,

g0 cko-
yeiggnijmy za.
i sprébujmy

zyloby miedzy nia i ludem przepa&é zalu i
goryczy. wysuszajac wewnétrzne zrodla jej
ZywotnoSci, tak iz glebokie przyczyny du-
chowych ran, ktére jatrza si¢ dzis. nadal
zatruwalyby historie, my nie mozemy lekee-
wazyé tych przeciwnych niebezpieczenstw.
I czegoz powinniSmy pragnaé, jesli nie te-
go, aby los oszczedzil Hiszpanii obu nie-
szczeéé™? Tu Maritain wskazuje ma koniecz-
noéé trzeciego rozwiazania, ktére by za
wszelka cene wyprzedzilo katastrofe poli-
tyczna i polozylo kres bratobdjczej walce.
Wszyscy ludzie dobrej woli, jakichkolwiek
by byli ekadinad przekonan, jakiekolwiek
by mieli sympatie, w imie samej cywilizacji
i kultury -winni wspélpracowaé wedle sil
nad przywroceniem pokoju w Hiszpanii. Nie
jest to dzis sprawa latwa i prosta, ale trud-
noéé przedsiewziecia nie uprawnia do de-
zercji. Trzeba wszelkimi frodkami ksztalto-
waé w tym duchu opini¢ migdzynarodowa,
ponad namietnoéciami partyjnymi prowa-
dzié akeje pacyfikacyjna, sprowokowaé —
moze — jakaé interwencje, ktora by obu-
dzila walczace obozy z oparéw krwi i ze
slepej pasji zniszczenia (,,exterminacion!®
mot d'ordre bialych i czerwonych) i .
zwolila hiszpaniskiemu narodowi swobodnie
sie wypowiedzieé w sprawie przyszlego u-
stroju™.

Apel Maritaina moze dzi§ niejednemu
wydaé sie czeza utopia: zbyt powiklaly si
sprawy, by mozna je rozplataé bez gordy
skiego ciecia. A jednak bywaja wypadk:
gdy trzeba bronié pozycji. na pozér straco-
nych: .nie§¢ mimo wszystho Swiadectwo
ducha Chrystusowego™.

MARIA WINOWSKA

naruszenie panstwo-
wych praw, moggca  dotkngé
godnoici Panstwa i cal narodowej*. Iden-
tyczne zasady byly punktem wyjécia niemieckie
go Kulturkampfu.

WICZA

Szereg cytatow: Str. 20. ., Wsparty na.
szcezudlach. drabin, piosenny rzemieslnik or-
namentem pogodnym miode cegly piesci...
naroze muru piosnka starannie uprzata pod
dnia nadchodzacego zloty nos trojkatny...”
Str. 25. . Komu powiewam nocy flaga? Ja-
kiej zlotopodniehnej 7zonie?  Nikt nic pa:
trzy w snu mego na okno  pustynid
dzwoni Str. 15. .,Gibko nadzy, wilgo-
tnie wysmukli. brzeeza w mieéni oliwng wy-
puklosé. Klonia w rybi odwagi spokéj w
nogrona dymigeych lokéw... . Str. 40. N
bickitnych dzis chodzisz szezudlach i slon-
ca kublem sypiesz radosny r6j wrobli W
rozszum kwiatowych republik.... Str.
Rzeka szepeze: ..Oto leglam, wilgotne dziew:

czg. Poki czas, do dna mie wypiedécie, o z8°
chodzie po innej wodzie hoso przy brzegh
i kola

wam chodzi¢. Pociemniejs me wiry
w emutne, wielkie oczyska wolow
6. ..Ni stad ni zowad dzwonia mi jakies

wy przez okna owal, to koledzy wiszay nd
drzewie i wolaja: Mikiewicz! Mikiewicz!
Jak tyi sobie cichutko zwariowal!..”. Str-
26. . Nie placz! Krwi ci przywioze cieplo
bialej trumny lodzia zaglowa. Nozem 0
ziemi sie¢ odepchne, erebrnym nozem bed¢
wioslowa :

Cytowalbym wiecej, caly ksigike. Cald
bowiem jest picknoici pelna. -

Sen na jawie. Piszac kierowal sig Mi-
kiewicz tylko dwiema troskami: aby wyor .
brazni wolnej mic nie spetalo i aby jej 1€
tent dal_siq uzewnetrznié, udostepnié €zy-
telnikowi poezji pod ksztaltem spil;\rz“‘i‘

metafor, aliteracyj, zaSpiewow i innych tro” ;

]’n’;’\' poc_lyckiclx. Niech zalew bogactwa u-
swmdom} czytajacemu  bhogactwo wnetrzd
tego, klf:ry éni na jawie.

. Powiem poezja wyobrazni 1o sen na ja*

wie. Blogoslaw'ony. kto umie lowié eny i
obdarowywaé nimi bliznich.
; Dlaczego. Dlaczego tak wazng sprawd
Jest ocena garstki wierszy mlodziutkieg?
poety, ktory nie odegral prawie zadnej roli
W naszym # literackim? Dlaczego ni€
podobna pomingé milczeniem tych utwo®
row. niekiedy niedociggnietych, a zawsz¢
A;nrdzo'._,mlodych" (powstaly miedzy 17 2
21 rokiem zycia)? Dlaczego, dlaczego, dla-
czego?

. Dlatego, ze poezja Mikiewicza to poe
zja sprzymierzeica na wielkim froncie wal:
kl_o nowy sztuke. Mam nadzieje, ze juz !
najtepsi zrozumieli nareszcie, ze ta walkds
to nie tylko béj o nowe .smaczki i chwy?
f:li.(i", ale o rzeczy wielkie, o istote sztuki
i jej racje bytu. Wyobrainia organizui®
chaos poetycki. Wyobraznia tworzy., Mo#¢
stworzy takze inny, lepszy &wiat jutra. Mo-
Ze etanie ei¢ diwignia, ktora ,ruszy z PO
sad bryle éwiata® ku nowej mlodofci.

JOZEF CZECHOWIC?
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DWIE SPOWIEDZI

Firma wydawnicza Heinemann wydala
prawie jednoczesnie dwa bardzo ciekawe
tomy autobiograficzne, z ktérych wyrastaja
przed nami dwie postaci wspolezesnych an-
gielskich pisarzy. Jeden z nich, Arnold
Bennett, umarl w 1931 roku, osiagnawszy za
Zycia ogromne powodzenie, wyrazajace si¢
np. w tak madzwyczajnych honorariach, 7e
w pewnym wypadku dostal 2200 zlotych
(wowezas 50 funtéw) za krotki artykul ob-
jetogei 50 wierszy (dokladnie 500 wyrazéw).
Mial swoj jacht, duzo podrézowal i obcowal
z wieloma slawnymi ludZmi.

Drugi pisarz, weale nie mniejszego ta-
lentu — to Mikolaj Gubski, Rosjanin, pisza-
cy po angielsku. Choé wydal juz ezeié po-
wieéci, ktore pozyskaly niemale uznanie,
walczy jeszcze z medza, Zyje na przedmie-
Scin londyiskim i w kazdym swym dziele
uskarza sie na bezdusznosé i obojetnoéé An-
glikow. Wszystkie jego powieéci przedsta-
wialy epizody z wlasnego zycia autora, od
ktsrego dotad nie mogl sie oderwaé. Teraz,
majac lat 48, daje nam nadzwyczaj szezerd
i interesujaca opowiesé calego przebiegu
tego zycia pod tytulem Angry Dust_.(Zn'
gnicwany pyl), przez co chce wyrazi¢ do-
tychczasowa swoja postawe: poczucie \.da-
snej niemocy, ktora go czyni Jak.by pylkiem
miotanym przez kazdy powiew, i wewngtrz®
ny protest przeciw krzywdom od Zycia do-
znanym, czyli gniew tego py!ka. Jest to na-
mietne oskarzenie zycia i Swiata, a w szcze-
golnosei Zycia emigranta z rodzing w obeym
kraju wéréd ludzi obojetnych, w warunkach
dla niego wetretnych.

Opowiada, jak ojciec jego, wysoki cars}ii
urzednik w Petersburgu, wyslal go jako je-
denastoletniego chlopca, samego, W 1900
roku do znajomych Niemcdw w Starogar-
dzie, w Prusach. Tam przez kilkanascie mie-
siecy uczeszezal do niemieckiego gir{ma_zjum.
Opisuje swych kolegow i nauczycieli, nie bez
zlosliwosci, a takze daje obrazki przeslado-
wania Polakéw wéréd uczniow i wloéci:’m.
Nauczyciel laciny bil okrutnie wszystkich
procz malego von Gubsky, ktéry jako eyn
ji wzbudzal gblne uszanowa-
nie. Mieszkal w rodzinie urzedniczej i cza-
sem odwiedzal przyjaciol ojca na wsi. Po
kilkunastu miesiacach ojciec przyjechal po
niego. przewiozl go do Petershurga i oddal
do cesarskicgo liceum, w ktérym od razu
pozyskal stypendium, zapewniajace calkowi-
te utrzymanie. Wkrétce potem ojciec umarl
i Mikolaj epedzil w zamknigtym zakladzie
cala mlodosé, odwiedzajac z rzadka matke
i si;Jslry w mieécie. Byl odosobniony i upo-
Sledzony. gdyz koledzy nal'eieli‘ r!o najbo-
gatszych rodzin, w znacznej czescl utytulo-
wanych, a on nie mial pieniedzy, bo emery-
tura po ojeu zaledwie wystarczala na utrzy-
manie matki i sidstr.

Byl wiec narazony ma liczne upuk.or_ze.-
nia, ktore wyrabialy w nim goryez 1 juz
czynily go tym pylkiem, za jaki sie ])Ot.i.a]?.
Mial kolege, Wasilke, ktéry go uczyl pijari-
Stwa, a potem nawet rozpusty. Na tej dro-
dze szczesliwie Mikolaj zatrz.ylgal sie, pod
“'Dlywcm wewnglrznego prZ('-‘zycm. Poczyty-
wal je za cudowne wyleczenie z choroby, na

skutek uczynionego élubu. obiecujacego po-

Prawe. 3

Raz z rodziny wuja spedzal Jlato na Kau-
kazie i tam doznal wielkiego wrazenia, g(l,y
Po ciezkiej nocy z pijanym furmanem. kt6-
ry zabladzil, o Gwicie ujrzal szczyt gory El-
rus w pelnej okazalosci. To wrazenie na-
glego przejicia od rozpaczliwej sytuacii do
cudownego zachwytu pozostalo mu na cale
Zycie.
C W liceum mial kolege Polaka, Stasia
'_homir'nkicgo. ktory zameczal si¢ praca,
*eby slabszym kolegom pomagaé, i rozda-
wal im wszelkie pienigdze. jakie z domu
dostawal, Wyisze kursy liceum dawaly u-
mwersyteckio prawnicze wykeztalcenie, ma-
Jace przygorowaé uezniow do zajmowania
Posad rzadowych, W 1909 r. Mikolaj ukon-
2yl liceum ; watgpil do marynarki. lecz
PO roku wrécit do Petersburga i zostal n-
YZednikiem, Znowu znalazl si¢ w obeym o
oczeniu, ohserwowal je i maluje cala bez-
dusznoié biurokracji.

Poznal tam jednak zapalonego reforma-
Ora, Dremina, ktéry cheial pmcpruwed.-uc
"forme agrarng przez osadzenie wlodcian
"a indywidualnych dzialkach, zamiast pe-
Modycznego podzialu roli gminnej. Po
Wplywem Dremina Gubski zaczal duzo czy-
tag, szezegolniej odkad w jego otoczeniu po-
*nal dziwnego filozofa, Tawrows, ktory wy-
Warl duzy wplyw na niego. Mial on ruzlt:glc
Wyksztalcenie i uwazal za najistotniejsza
tredé jycia osobiste stosunki, co Gubski w
Swoich powieiciach pozniej rozwingl. Daje
Obrazki pijaistwa wéréd urzednikow i opo-

wiada, jak Kriwoszein dostal dymisje za to.
ze nie chcial przyja¢ Rasputina.

Mikolaj pobieral wysokie wynagrodze-
nie — trzysta rubli, czyli péltora tysigca
zlotych miesiecznie. Pomagal matce i sio-
strom, a nawet w czasie wakacji odbywal
podroze. Zwiedzil Egipt i Grecje. Potem u-
prawial Joge indyjska i zachwycal sie Ba-
gawadzita. Mial liczne znajomosci. Propo-
nowano mu wyzze stanowisko sekretarza
ministra, ktére odrzucil, majac wstret do
funkeji dyplomatycznych. Gdy wojna wy-
buchta, usitowal dostaé sie ma front, ale
zdyskwalifikowano go za jakas wade wzro-
ku. Zostal sekretarzem w radzie wojennej.
Wtedy poznal rodzing Szan Girejow, kto-
rych cérka Nadia obudzila w nim trwale u-
czucie. Mikolaj otrzymal przez wuja misje
do Londynu, pobrali sie¢ z Nadia i opuscili
Rosje ma zawsze w pazdzierniku 1916 r.

Nadia, ktéora byla w Rosji zagrozona
suchotami, wyzdrowiala. Ale wkrétce rosyj-
skie przedstawicielstwo ministerstwa wojny
w Londynie zostalo zwinigte. Jeszcze ma
krotki czas Mikolaj piastowal urzad wice-
konsula w vcastle, ale i to’ po przewro-
cie bolszewickim upadlo. Mikolaj przyjal
stanowisko korespondenta zagranicznego w
biurach jednej firmy sprzedajacej wegiel,
7 wynagrodzeniem, ktére poczatkowo wyno-
silo 3 funty tygodniowo, potem 5 funtow.
a po pieciu latach pracy 350 funtéw rocz-
nie. Dopiero po kilku latach takiej pracy
bezdusznej, ktéra go przygnebiala, zaczal
pisaé, najprzéd traktat o charakterze An-
glikéw i Rosjan, potem szereg mowelek i
powiesci. Pierwsza wyszla w 1930-ym r.,
druga w 1931-ym r., ale nie mialy one
wiekszego powodzenia — rozeszly sie w 800
egzemplarzach. Dopiero czwarta, pod tytu-
tem Its silly face (Jego glupia twarz), wy-
dana w 1934-ym roku, zwrécila uwage na au-
tora i odtad co rokn jeden tom wydawal,
a autobiografia wydana w lutym 1937-go r.
miala drugie wydanie juz w marcu tegoz
roku. Dedykuje ja cérce i synowi, urodzo-
nym w Anglii w 1917-ym i 1922-im r. Ale
o swych dzieciach wyznaje, Ze mie wply-
nely one na jego #ycie, i on tez nie mial
wplywu na mie, choé coraz to lepiej je
rozumial i lubil. Koficzy swoja autobiogra-
fie zarysem postanowien ma przyszlosé,
ktore sig streszezaja w jednym - przykaza-
nin: ,Badz naprawde soba™. To znaczy —

wyzwol sie od potegi przyzwyczajenia i cu-
dzych wplywow i osiagnij wewnetrzna zgod-
nosé z wlasna istota, konsekwencje wlasne-
go dzialania. Haslem staje sie planowane
zycie wedle celu i uniezaleznienie od na-
strojow.

Tym nastrojom duzo miejsca
w opowiesci swego zycia, wykazujac jak
czesto czynil to, czego rzeczywiScie nie
cheial, szczegélnie w stosunku do kobiet,
ktére mu sie podobaly. Konczy slowami:
..Ludzie, ktérzy byli mi bliscy, zawsze mi
pozostana w pamieci i mie bede ich mie-
szal z soba. To za nimi widze gromade sza-
rych ludzi, ktérych znalem i ktérym sh-
zylem, a za nimi las, wzgorza, pokryty
{niegiem szczyt, a nad nimi blekit niebios i
slofice, to samo slonce dla Wschodu i dla
Zachodu, symbol jednosci. ktora czlowiek,
kazdy czlowiek, moze odnalezé w glebi
wlaenej jazni®.

Widaé tu jakby wyzwolenie z gniewn
przez tyle lat wywolywanego przez nie
wodzenia. Gubski wezedl na swoja wlas
wa droge i — jesli wytrwa — to przec
noéci zwyciezy. Oby wyjrzal poza ciasniej-
sze gramice osobistego doSwiadezenia i spoj-
rzal bezstronnie na calo&é zycia, wybierajac
w nim to, co warto podawaé czytelnikom,
o ile si¢ potrzeby tych czytelnikéw rozu-
mie.

poswiecil

Przedziwny kontrast z tetniaca zyciem
opowieécia Gubskiego stanowi mimowolna
autobiografia znakomitego pisarza, Arnolda
Bennetta.

Mimowolna jest ta spowiedz, ho sklada
sie z listow, kiore najoczywisciej mie byly
przeznaczone do publikacji. Pisywal je w
ciagu ostatnich 15-u lat swego zycia regu-
larnie co tydzien do siostrzefica swego i
spadkobiercy, Ryszarda Bennetta. Ten w
pieé lat po Smierci wuja, gdy spostrzegl, Ze
inne jego pisma ciesza sie w dalszym ciggu
powodzeniem, wpadl na pomysl, zeby te li-
sty rodzinne oglosié drukiem (Arnold Ben-
nett's Letters to his nephew). Nie zawiera-
ja one zadnych wynurzei ani refleksyj, mie
zdradzaja wewnetrznego #ycia; autor, gdy
je zaczal pisaé, mial juz 50-y rok i byl ta-
kim, jakim go Zycie uksztaltowalo. Nie tra-
pily go zadne watpliwoici ani skrupuly. Je-
dynym celem jego bylo pisanie dalszych po-
wiesci, scenariuszy filmowych i sztuk tea-

NOWY TOM

Jézef Ruffer przygotowuje do druku tom
poezji whasnych p. t. Lutnista, a nadto tom obej-
mujgcy wybor przekladéw Bajek La Fontaine’a.
Nad przekladem bajek La Fontaine’a zaczgl pra-
cowaé w r. 1923.

Poszczegélne
1924 r. (Kurier
wany, Iskry).

O przekladach tych napisal prof. Leon Plo-

bajki oglaszal poczawszy od
Warszawski, Tygodnik Iustro-

J. RUFFERA

szewski w Przeglgdzie Warszawskim (styczen,
1925, str. 115): LZ innych arcydziel .na war-
sztacie” Humacza znajdujg sie tez bajki La Fon-
taine’a. Probki ogloszone przez J. Ruffera (Ku-
rier Warszawski, nry 195, 237) budzg nadzieje,
ze po przestarzalych przekladach i po genial-
nych parafrazach Mickiewicza otrzymamy na ko-
niec dobre spolszczenie®. Z Lutnisty wyjmu-
jemy wiersz pt. Hymn do Polski.

HYMN DO POLSKI

Miedzy tchnieniami Wschodu i Zachodu,

QOjeczyzno moja,

Zasiadala$ szczesliwa u Wolnosci Zdroja:
Macier= bujnego narodu.

Nad Twym pogodnym szczeSciem klgbily si¢ burze,
Tysigezne huczaly gromy! - E
A oto trwasz — trwa wiecznie Lud Twéj: znak widomy

W narodéw chérze...

Polsko!

Jakie wyméwié godnie Twoje stodkie miano?...

Na jakim instrumencie

Wygraé hymn plomienisty, co by woddal swigcie
Rados$é = Ciebie czerpang!?...

Lqki, bory, rzek wstegi, gaje, zlociste tany,
Tatry: do niebios wrota!

Oto usmiechéw Twoich urok niewyczerpany,
Oczom promienna pieszczold...

Czyny =z
I Duszom pokrz

Ciebie zrodzone: mestwa owo zdréj iywy
ienie!

Rosniem, rosniem i rosniem ai pod niebios sklepienie,

Patrzacy na te dziwy!

Bledéw pelni i wasni, plemie nieul.micom-,
Bylim — jestesmy — czyZ .bcd:rcm?! 3
Ty :;xsi¢ muricr:)ﬁskir{: umacniasz nas oredziem,

Ku sobie przygarniasz -zwasnione.

Jeslize zwqtpit ktory pomiedzy Twymi syny
ji 0.

Ojezyzi

Skazonegs

! — Qjczyzno! :
o na duszy tg sromotng blizng

Nie karz — wedle winy...

Mocnas i niesmiertelna,
Rung tyrany!
Oczyszczon i uswi

w niewoli a skrzydlata!

igcon, nurt Twéj niepowstrzymany
Zatetni w Sercu Swiata!

- B e S
Polsko! Jukoi nam godnic g!nsnc Twoje miano!?

Jakoi na dusz instrumencie
Wygraé hymn plomienisty,

by oddal swigcie

Radoié = Ciebie czerpang!?...

Paryz, rue St. Jacques, rok 1913.

LITERACKIE

tralnych — poza tym podréze na poludnie
i bardzo ozywione zycie towarzyskie.

Donosi siostrzencowi co tydzien, ile na-
pisal, cieszy sie, jesli mu sie udalo napisaé
wigcej, niz w poprzednim tygodniu, opisuje
przyjecia, w ktorych uczestniczyl w domach
znanych i zamoznych ludzi, wspomina inte-
resy pieniezne, nabywanie i sprzedaz akeyj.
automobiléw, dziel sztuki.

Zwazywezy, ze choé tym co pisal nie
przejmowal sie nadmiernie, umial w naj-
wyzszym stopniu zaspokoi¢ wymagania pu-
blicznogci XX-go wicku i wiele dziel jego
pozostanie w literaturze, bo mial wrodzony
talent — taka mimowolna autobiografia be-
dzie interesowaé jego czytelnikéw i pewnie
zarowno wydawey, jak i adresatowi listéw
nie malo przyniesie.

Ten fakt, ze Bennett pisal swe listy do
siostrzenica z pedantyczna punktualnoScia
co tydzien, nadaje im kinematograficany
charakter normalnego przekroju szczelnie
wypelnionego praca zarobkowa Zycia angiel-
skiego pisarza. Gubski na pewno nie cheial-
by prowadzié takiego Zycia, a jednak iylko
taka pedantyczna jednostajnoié pracy moze
zapewni¢ powodzenie, na ktérego brak u-
skarzal sie Gubski.

Bennett tak dalece wyzyskiwal wszelki
material dla celow swego zawodu. Ze procz
powiesci i sztuk teatralnych wydawal no-
tatki robione z dnia na dzieii w szeregu to-
mow pod tytulem: Rzeczy. ktore mmie zuj-
mowaly, 1921, 1923, 1925 — lub Journal
1929. Notatki te dotycza osob spotykanych,
ksiazek przeczytanych, a nawet ohiadow zje-
dzonych. Corocznie eprzedawal przeszio sto
tomow egzemplarzy recenzyjnych otrzy-
manych, o ktorych pisal krotkie wzmianki.
Z listéw do siostrzenca wynika. ze ciagle byl
nagabywany o jakie§ sprawozdania. Raz po
raz ktos cheial mu co$ pokazaé, aby o tym
napisal swoim jasnym, rzeczowym, poczyi-
nym stylem.

Wielki hotel Savoy dal mu goécinneié,
aby napisal powies¢ o Zyciu w wielkich ho-
telach. Powies¢ ta pod tytulem: Imperial
Palace wyszla w 1930 r.

Przy ogromnych zarocbkach Bennett
dziwny nacisk kladzie na drobne oszczedno-
sci i chwali sie, ze zyskal 12 funtow, jadac
trzecig klasa do Kornwalii. Takze siostrzen-
ca zacheca do oszezednoSei, a gani mu rze-
kome zbytki, gdy sam sie przyznaje do
znacznych wydatkow.

Obcuje glownie z pisarzami i wydawca-
mi. wéorod ktorych pierwsze micjsce zajma-
je Lord Beaverbroke, ktéry go wozil swoim
jachtem do réznych dalekich krajow — do
Rosji, Szwecji, Grecji, i przyjmowal w réz-
nych swoich palzcach.

Listy Bennetta do siostrzeiica daja tylko
krotkie wzmianki o tych wizytach i wiel-
kich przyjeciach u samego autora. Jest to
zycie ezczelnie wypelnione praca i obcowa-
niem ze znakomitymi ludzmi, o ktérych zre-
szta malo si¢ z nich dowiadujemy. Stanowi
to kraicowa antyteze z Zyciem Gubskiego.
U Bennetta &wiat zewnetrzny przewaza zu-
pelnie nad treécia wewnetrzng — moze dla-
tego, ze Bennett daje nam obraz swego #y-
cia po ukonczonym 50-m roku, a Gubski o-
pisuje pierwsze 48 lat swego zycia. To, co
Bennett z licznych wrazei doznawanych
wyciagal jako swe osobiste doSwiadczenie,
wyrazalo sie w powiesciach i sztukach tea-
tralnych, do ktérych bez ustanku przybywa-
ly nowe az do Smierci w 64-m roku zycia.
Charakter tego zycia jest nam z caly otwar-
toscia odslonigty w poufnych listach nie pi-
sanych dla publikacji. Jest to zycie mie-
zmiernie intensywnej pracy, majacej za cel
przedstawienie zgodnie z prawda Zycia in-
nych ludzi w sposéb dosyé interesujacy.

Dla czytelnikéw ostatnich powieéci Ben-
netta jego listy stanowia komentarz dosyé
pozadany, gdyz z nich dowiadujemy sie, jak
zyje autor nalezacy do najpoczytniejszych
w jednej z najbogatszych literatur éwiata.

Nastreeza sie mysl, ze ci dwaj ludzie:
Gubski i Bennett, gdyby sie spotkali, mogli-
by sobie wzajemnie znacznie dopoméec. Ben-
nett przez swe stosunki ulatwilby Gubskie-
mu korzystny zbyt literackiej produkeji, a
Gubski ze swego bogatego doéwiadezenia
dostarczylby Bennettowi wiele oryginalnego
materialu do dalszych powiesci. Istotnie, nu-
mowolna autobiografia Bennetta stanowi
najciekawsze uzupelnienie ultraéwiadomej
autobiografii Gubskiego.

Ci dwaj pisarze. tak rézni, jednoczeénie
zyli w Londynie i latwo mogli sie spotkac,
ale mie jest pewne, czy wzajemnie by sie mo-
gli zrozumiec i zawrzeé jeden z tych osobi-
stych stosunkéw. ‘o ktérych zawsze marzy
Mikolaj Gubski.

WINCENTY LUTOSLAWSKI
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PROWINCJA | KULTURA

Przelom 1918 roku zmienil nie tylko
polityczna i gospodarcza mape mnaszego
panstwa. ale spowodowal takze zasadnicze
przesuniecia na terytorium polskiej kul-
tury. Traktowany nie jako osiagniecie dzie-
jowe. ale ze stanowiska ..fizjologii™ wspél-
czesnej kultury. stanowil punkt wyjscia pro-
cesow, ktére w wyniku doprowadzily do
zmian nie zawsze korzystnych. Nieaniknio-
na konsekwencja centralizacji pelitycznej
byla centralizacja kulturalna, ktéra spowo-
dowala zatarcie réznic regionalnych, ujed-
nostajnienie polskiego typu psychicznego.
Gdyby ten proces rozwijal sie nie zahamo-
wany w ciagu dluzszego okresu, moglhy do-
prowadzié do zubozenia polskiej tworezosci
kulturalnej, do jej przedwezesnej sklerozy.

Reakcje przeciw przerostowi dazen uni-
fikacyjnych stanowi coraz bardziej popular-
ny ruch regionalistyezny. Ale regionalizm,
u ktdrego podstawy thwi raczej kwietystycz-
na w zasadzie m chowania dorobku
kulturalnego poszczegolnych prowineji w
formie niezmiennej. niz zywa tworezosé kul-
turalna — sam przez sie. nie wspomagany
innymi procesami., nie zdola sie oprzeé¢ na-
porowi fali unifikacyjnej. Wylania sie ko-
niecznoéé stworzenia w calym kraju jak
najwickszej ilosci oérodkéw ruchu kultural-
nego, ktore by — z jednej strony — poczy-
naniom regionalnym madaly bardziej zorga-
nizowana forme. a z drugiej — staly sie
.stacjami  przekaznikowymi®™ strumienia
energii kulturalnej, plynacego ze stolicy.

Na szczeScie, prowincja nasza coraz u-
silniej zaczyna walczyé o swe prawa, o swe
stanowisko we wspélezesnym Zyciu polskim.
Niemal wylaczna dotychezas postawa, za-
i sobie emocjonalna — unjemna
— ocene zyeia kulturalnego prowincji. co-
raz bardziej ulega przezwyciezeniu. Ta me-
gatywistyezna postawa uczuciowa mogla
doprowadzié do  obiektywnych przeksztal-
cen w ukladzie sit kulturalnych spoleczei-
stwa. Czas juz byl wielki. ‘aby ewakuacje
kultury z miast prowircjonalnych zastapil
proces odwrotny: tworzenie licznych ..war-
sztatow™ pracy kulturalnej. Nie mniej waz-
na od tworezoici samorodnej jest sprawa
zorganizowania aparatu przenoszacego do-
robek kulturalny wielkich centréw do od-
hiorcy. nie majacego bezpoiredniej z nimi
la §ei. W tej dziedzinie inteligencja
miast prowincjonalnych moze odegraé role
najdonioslejsza.

Dzieje powstania coraz liczniejszych pla-
cowek pracy umyslowej Swiadeza dowodnie,
ze udzial inteligencji w zyciu ogélno-pan-
stwowym jest coraz bardziej Swiadomy. ze
jej pionierska rola w dziedzinie organizacji
ruchu kulturalnego jest coraz lepiej rozu-
miana. Jest objawem pocieszajacym, ze w
malych nawet miastach prowincjonalnych
powstaja ogniska skupiajace Iudzi. ktorzy
doceniaja role wartosci intelektualnych i ar-
tystycznych we wspolezesnym zyein polskim
i pragna je jak najszerzej udostepniaé.

Doba obecna — czytamy we wstepie do
sprawozdania z dzialalnoici Kola Miloéni-
kow Historii, Literatury i Sztuki w Bia-
Iymstoku — doba organizowania i rozbu-
dowy zycia panstwowego i spolecznego —
stawia przed inteligencja polska wielorakie
i zlozone zadania. Aby im sprostaé. malezy
dazyé do weiagniecia inteligentnego ogélu
w orbite wspélezesnych problemdéw i zagad-

budzeni. 1 wie zy-

niefi, do r W Sp
wego aktywizmu intelektnalnego. Inteligen-
cja w oéfrodkach prowincjonalnych, pozba-
wiona kontaktu z powazniejszymi instytu-

TOW. PRZYJ. NAUKI,

cjami naukowymi, literackimi i artystyczny-

mi — zasklepia sie¢ przewaznie w kregu
swoich zainteresowan zawodowych. zrywa-
jac stopniowo laczno$é z nurtem wspol-

czesnych zagadnien i idei. W warunkach na-
szego zycia prowincjonalnego wszelka ak-
cja. zmierzajaca do ozywienia ruchu kultu-
ralnego. a przez to do zaktywizowania dzia-

lalnosci  spoleczenstwa na wszystkich po-
lach — ma znaczenie powazne.
Z takich zalozen powstalo w koneu

1935 r. Towarzystwo Przyjaciél Nauki. Li-
teratury i Sztuki w Tomaszowie Mazowiec-
kim, mieicie, stanowiaeym — ze wzgledu
na swo6j przemyslowy charakter — grunt
szezegolnie oporny dla wszelkich poczynai
kulturalnych. Zawiazane z inicjatywy pre-
zydenta miasta, Antoniego Raczaszka, liczy
obecnie ok. 100 czlonkow. Dzialalnoscia
swoja objelo wszystkie warstwy spoleczne
miasta — od inteligencji po bezrobotnych.
Akcja Towarzystwa laczy sie najiciélej z
osoba jego inicjatora. Na jakiejkolwiek pla-
c5wee znalazl sie obecny prezydent miasta
Tomaszowa. wszedzie rozwijal budzicielska
dzialalno$é w kierunku ozywienia ruchu u-
myslowego i artystycznego oraz nadania mu
form organizacyjnych. Tak bylo w Grod-
nie, tak bylo potem w Bialymstoku. gdzie
prezydent Raczaszek byl przez kilka lat
prezesem zainicjowanego przez siebie Kola
Miloénikéw Historii, Literatury i Sztuki.
Towarzystwo Przyjaciol Nauki. Literatu-
ry i Sztuki w Tomaszowie mimo trudnych
warunkow pracy (brak wlasnego lokalu.
brak fortepianu. co szezegilnie paralizuje
akeje muzyezna) i skromnych podstaw fi-
nansowych rozwija Zywa i owocng dzialal-
nosé kulturalna. Warto zrobié pobiezny
choéby przeglad imprez zorganizowanych
przez Towarzystwo. gdyz to najlepiej zo-
rientuje w charakterze jego pracy. Inaugu-
racje dzialalnosci Towarzystwa stanowil od-
czyt Leona Pomirowskiego o Stefanie Ze-
romskim, tym nie tylko mnajéwietniejszym
polskim prozaiku. ale i niestrudzonym bo-
jowniku o jak najwyzszy poziom zycia pol-
skiego. W zakresie imprez poéwigconych li-
teraturze odbyl sie jeszcze odezyt Antoniego
Raczaszka o Eugeniuszu Malaczewskim, ilu-

SALA RADY MIEJSKIEJ W TOMASZOWIE,
GDZIE ODBYWAJA SIE WIECZORY TOWARZYSTWA

RATUSZ W TOMASZOWIE, GDZIE MIESCI SIE

LITERATURY | SZTUKI

strowany recytacja niedrukowanych prze-
kladéw autora Konia na wzgérzu. oraz Ka-
zimierza Czachowskiego o Henryku Sien-
kiewiczu. Poza tym dwa wieczory autorskie:
Kazimierza Wierzynskiego i Michala Choro-
manskiego. Z okazji wystawy plastycznej
miejscowych artystow M. Siemiradzki wy-
glosil odezyt pt. Malarstwo polskie na tle
malarstwa wspolezesnego. Dochéd z wysta-
wy oraz ze sprzedazy obrazéow. w sumie ok.
5 zostal przekazany na F. O. N. W
e zagadnien aktualnych Eugeniusz
Kwiatkowski, konsul polski w Charbinie.
moSwil o stosunkach na Dalckim Wschodzie
i o nowo powstalym panstwie Mandzukuo.
a prof.’ Sergiusz Hessen o faszyzmie. komu-
nizmie i gospodarce planowej oraz o eko-
nomicznych i prawnych zalozeniach go-
spodarki planowej.

W zakresie dzialalnoSei muzyeznej To-
warzystwo zorganizowalo kilka koncertow z

udzialem Ireny Faryaszewskiej. Waclawa
Kochanskiego, prof. Lewieckiego, Wandy
Yoz 7. Anieli Szleminekiej. Henryks

Sztompki i in. Pragnac w jak najszerszej
mierze wykorzystaé przyjazdy artystow, To-
warzystwo wystapilo z inicjatywa organizo-
wania porankéw dla mlodziezy szkol éred-
nich i powszechnych. Programy tych audy-
cji szkolnych byly opracowywane przez
Ormuz.

W trosce o objecie akcja kulturalno-ar-
tystyczna jak najszerszych kregéw spole-
czenstwa miejscowego oraz w celu skoordy-
nowania rozproszonych poczynan innych or-
ganizacji — Towarzystwo po kilku zaledwie
miesiacach swego istnienia ilo z ini-
cjatywa stworzenia stalej komisji porozu-
miewawezej, ktora by wspolnymi silami po-
djela szersza akcje w dziedzinie pracy nad

krzewieniem kultury, oSwiaty i sztuki.

N 40 (209)

Tak powstala w kwietniu 1936 r. Mie-
dzystowarzyszeniowa Komisja Artystyez-
na, w ktérej wspoldziala 17 organizacji i

zespolow miejscowych. Celem tej Komisji
(ktéra zorganizowala sie jako sekeja Towa-

rzystwa Przyjaciol Nauki, Literatury i Sztu- §
ki) jest organizowanie dla najszerszych sfer
odezytow. przedstawien teatralnych i wie-
CcZOrow y cznych po cenach popular-
nych, oraz praca mad podniesieniem arty-
styeznego iomu zespolow wokalno-mu-
3 poradnictwo
i inna pomoc. Komisja nawiazala kontakt z
Instytutem Teatrow Ludowych w Warsza-
wie w sprawie zorganizowania kursu tea-
tralnego dla przewodnikéw zespolow sceni-
cznych poszezegolnych organizacji oraz dla
nauczycielstw 61 powszechnych.

W najbl ych projektach prac Towa-
rzystwa lezy stworzenie czytelni ksiazek i
sopism naukowych i artystycznych, ktd-
rych w Tomaszowie ode: wielki
brak. Stanie sie to podnieta i stworzy lep-
sze warunki dla ozywienia ruchu umyslo-
wego 6d miejscowego spoleczenstwa.
Moznoéé stalego Sledzenia przejawow zyeia
umyslowego i artystycznego szerokim
vstkim w Polsce, do-
step do wartoSciowych dziel wywola mie-
watpliwie potrzebe dzielenia sie wrazenia-
mi nie tylko przygodnie. ale w formach
zoreanizowanych, jak odezyty, referaty cz¥
stale wieczory dyskusyjne.

«

1wa  sie
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Swiecie, a przede ws

Tak sie w pobieznym zarysie przedstds
wia dotychczasowa dzialalnosé Towarzystwa:
Na epecialne podkreslenie zasluguje. pod-
stawe finansowa jego akeji stanowia wply-
wy ze skladek czlonkowskich oraz dochéd
ze sprzedazy biletow. Jedyna subwencja —
wojewody  Hauke v w  wysokose!
zl. 400 — zostala zuzytkowana

na akcjé
popularyzatorska glownie wéréd bezrobot
nych.

Znaczenie Towarzystwa nie da sig zanm®
knaé¢ w suchym zestawieniu zorganizowd
nych imprez i w li-zbie tych tysieey lud#:
ktérzy z mich korzystali. Najwazniejsza le2
gitymacja jego wartoSci jest 1o. co trudn?
w kolumny cyfr albo wyrazna formule
slowna: to zaszczepienie tomaszowskiemt
spoleczenstwu potrzeb kulturalnych, rozpro
wadzenie ich w arteriach miasta niby prad®
ozywezej kr po transfuzji. To walka
nowy styl zycia polskiej prowincji i o-zyei8
tego kulturalny poziom. Niechaj Towarzy
stwo idzie dalej po tak dobrze rozpoczetel
linii dzialalnosci. To pickne zadanie dla
tworezej mysli i zorganizowanej woli. B“’
— jak slusznie stwierdza zarzad we wstepi®
do wydanego miedawno sprawozdania Z do-
tychezasowej dzialalnosei Towarzys
m wiecej takich placowek. s
ch czy skromniejszych, powstanie na z18
miach Rzeczypospolitej, tym blizsza stani€
si¢ realizacja procesu upowszechnienia kvt
tury, wyrownania przepasci miedzy nielicz
nymi wyspami zycia umyslowego i artyst¥”
cznego w wielkich miastach — a zaniedh
na do miedawna prowincja

KAZIMIERZ GLINKOWSKL

Z ZAGRANICY

Znany pisarz sowiecki. Borys Pilniak.
zostal aresztowany. Przyczyna tego jest po-
. dobno fakt udzielenia przezen pomocy Zzo-
nie Radka i wdowie po Tuchaczewskim.
Wladze sowieckie zatrzymaly réwnies Mir-
skiego, autora pracy p. t. Zycie Lenina i
doskonalej Historii Literatury Rosyjskiej.

W Berlinie fetowano uroczyicie sprze-
daz trzymilionowego z kolei egzemplarza
Mein Kampf. Jest to podobno najbardziej
rozpowszechniony ostatnio w Niemezech u-
pominek dla nowozencow.

y W Monachium odbyla sie
Wystawa Sztulki Zdegenerowanej.
stepstwie jej Goering wydal nakaz ,oczysz-
czenia™ kolekeji publicznych i prywatnych.
mi ofiarami ..czystki* zostali: Cha-
- gall, Kokoschka, Picasso i Matisse.

niedawno
WV na-

We Wloszech wyszlo rozporzadzenie, o-
graniczajace rozmiary dziennikéw krajo-
wych do objetodei szeieiu stron. Przyczyn
tego rozporzadzenia jest ohawa Wioch aby
nie zbraklo im celulozy na cele ()l. £
narodowej™. 3 Pl

W Mediolanie ukazala
ksiazka znanego pisarza
Oj.cui P- L. Sessanta (Szeié
zajycy si¢ do 60-tego roky
nych essayow p
dziane

sie interesujyea
wloskiego  Ugo
ziesiatka), Zbli-

Zycia autor zna-
(Rzeczy wi-
g glebokich i

- t. Cose viste
) zawarl w niej szere

m——

dowcipnych maksym, reasumujgeych zdoby”
1a przezen w ciagu zycia wicdze o'czlowi“k“
i dwiecie. Ugo Ojetti byl przez Aszrr?g lat ¢
daktorem Corriere della Sera, 7 tych Ll
sow prawdopodobnie datujy sie jego obser”
wacje nad dziennikarstwem iljl'go misl:
zawarte w calym szeregu maksym, z K107
warto przytoczyé jedng: .Dziennikarz ’ffl
m, Ktory — ujmujge 23 Py
o niefmiertelnosei. To
aby dal sie lubi

e
=
-
e
=

starcz

Nakladem N. R. F. ukazaé o

wkrétce nowa powiesé ,samotnika z °
nosque”, Jeana Giono, p. t. Batailles dan*
la. montagne. Bedzie to siedemnasta z2 5%
lei ": 1zka tego stosunkowo jeszeze mhdr
£0 pisarza.

sie

- W otym samym wydawnictwie ukazal
si¢ interesujaca praca Alaina p. t. AP0
Balzac. Autor jest entuzjasty Balzaca !
twierdzi — podobnie jak w swojej PP
pracy p. t. Histoire de mes pensées — x
lektury tego pisarza wynosi wiecej ,nauki *
niz czytajac filozofow i politykow'. Rzect
szezegblna. ze w upodobaniach Alaina Bal
zac stoi tuz obok Stendhala, mimo Ze M
tody pisarskie ich obu byly sobie

,.wrﬂﬂf‘."
Alain usiluje 2 powodzeniem stale analiz®”
waé jednego z tych pisarzy przy P"moc{
drugiego. rzucajac w ten sposob Ci"k_".’i
éwiatlo na jeden z problemow powics®
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STANISEAW COLONNA-WALEWSKI:
Rdzawe blaski. Warszawa 1937. Tow. Wyd.
..R6j*. Str. 300.

Opowiesé ze wspomnienn wojennych lat
1915—1921. Zapewne autentyczna, chociaz
podana w formie czefciowo zbeletryzowa-
ne;, czesciowo byé moze dosluwnie wzigtei
z deraznie pisanego dziennika, z ktorego po-
chodza tez nadmierne dluzyzny w rozwaza-
niach Krzysztofa Nalecza o sprawach publi-
cznych. Atmosfera jednak wojny na froncie
austriackim przeciw Rosji zostala odtworzo-
na z niepowszednim talentem literackim.
Swictne sa zwlaszcza opisy walk, z ktérych
np. caly ustep w huraganowym ogniu na
pozycji wypadnie zaliczyé do najbardziej
wstrzasajacych i najpiekniejszych na ten te-
mat utworow artystycznych. W ogole autor
pisze proza ladnie wyrobiona i gietka. Bar-
dzn zajmu przedstawia duchowe 1 mo-
ralne p a mlodego oficera Polaka, w
ktérym Zywo jeszeze dzialaja dawne polskie
trudycje wojenne, co znalazlo wyraz takze
w watku konia wierzchowego Orlika, watku
dobrze odéwiezonym, ale moZe nieco prze-
idealizowanym, Jest to zreszta znamiennym
rysem bohatera opowiesci a zarazem i slyle
autora, ze bystroé¢ wrecz nnlumlislyczne.]
obserwacji zycia laczy z gérny‘m pu!olcm i
dealistyeznym. Wystepuje to rowniez w epi-
zodzie romansowym z dwiema siostrami Gal-
czyhskimi. W tym Smialym trio milosnym
mamy do czynienia z nagim erotyzmem, kto-
rego zmyslowoéé w przedstawieniu autora
ulegla poetyckiemu uduchowieniu, nie na
tyle jednak. aby razi¢ sentymentalizmem.
Idvlliczny charakter tego romansu posiada
urok swoistego piekna. Takze inne przygo-
dy wojenne lub milosne Krzysztofa Nale-
cza odznaczaja sie inteligencjy i natural-
nvm wdzickiem. Debiutujacy ta ksiazka au-
tor rozporzadza wrodzonym talentem lite-
rackim, ktéremu brak jeszcze dostatecznej
syiadomoéci artystyeznej. Nalezy jasno zdaé
sobie sprawe, 7e kompozycja powiesciowa
nic powinna byé dawolnie rozpychanym
workiem, lecz ma stanowié odpowiednio zor-
genizowana i skupiona caloic epicka. Kom-
pozycja Rdzawych blaskéw jest zupelie Tu-
7na, rozsadzana madto przez zbyteczne
wetawki o charakterze publicystyeznym,
zwlaszeza pod koniec ksiazki. Rozwazania
Nalecza sa majoczywisciej racjonalne, ale

"~ przedstawione jednostrommie, wige tym sa-
e

mym mie pogle \owniez 1 prze-
budzenia sie wiary w Naleczu wypadl na-
zhyt prosto, aby staé sie istotniej przeko-
nywajacym. Caly zreszta bagaz ideologiczny
powiesci, mimo pozory powazniejszego s10-
cunku do Zycia i spoleczenistwa, ma wyglad
1aczej powierzchowny. Ksiazka to jednak za-
lecajaca si¢ szeregiem Swietnych cp.izodo.w
powiesciowych, Zywym tokiem opnwlad:uzm
i ladna polszczyzna. W stylu swoim ponie-
kad romantyczna, ale owa romantycznosc
dodaje jej duzo niewymuszonego _\\'dziqku
i milo odpreza tragizm przezyé wojennych.

KAZIMIERZ CZACHOWSKI

Prace Polskiego Towarzystwa dla Ba-
dan Frropy Wschodniej i Bliskiego Wscho-
du pod red. dra Waclawa Lednickiego,
Nr XIV. — WACEAW LEDNICKI: Pusz-
Fin 1837—1937. Krakéw, 1937. Str. 63.

W estetycznie wydanej keiazeczce, kto-
ra dotrze o czujnoéci wyzej wymienionego
Towarzystwa &wiadezy, odslaniajac nadto
aspekt szczegolny w stosunku Puszkina do
Polski — jeden z mnajznakomitszych pusz:
kinistow dzisiejszych przywolal ku jubileu-
€zowej pamigci zaréwno postaé autora
Jeidica Miedzianego, jak i tragizm jego
zgonn. W eyntetycznym uchwycie podaje
Waclnw’ I..A:Jnicki te rysy, kiére twarz poe-
ty okreslily, a sa to, wiywajge powiedzenia
.Gogoln: c?h“'“"k rosyjski w ostatecznym
jego rozwoju. wsz.echulronno%r", zarowno w
ogarnianiu .wszclku:.h przejawéw rosyjskiego
ducha jak i w umiejetnoéei unarodowiania
obeych wzordw; zaleta prostoty naprawde
idealnej, z jaka do wzruszania ostateczny
keztalt artystyczny dochodzi.

Siegajac w glab tych sformulowai, Le-
dnicki usiluje wybadaé Zrédlo, z ktérego
treéé puszkinowska si¢ poczyna. Tu stwier-
dza trafnie, a pomaga mu zestawienie z
Byronem i Mickiewiczem, od czego twérca
Poltawy wyrainiejszego wyodrebnienia na-
biera, ze Puszkin posiadal miezmiernie Zy-
wotng, chlonny ..dusz¢” i nic wieeej. -~-!'3‘
dyna wielka i wazng rzecza, o ktorej wie-
dzial, 7e jest jego mieodjty wlasnocia i
nierozlaczna whasciwoscia — byl jego d‘,"
poetycki. Nie powszechnie znaczacego nie
mogl z siebie wprowadzi$ do swej
poezji. Poezja Puszkina jest p o ez .lﬂ
©2zysta poezja otrzymujgcq swojy tresc
nie z zewnatrz, lecz ze siebie samej”.

Powszechny w &wiecie kulturalnym ob-
chéd jubilenszu Puszkina daje Lednickie-
mu ponownego bodzca do rozwazan m. t.
»Puszkin a my*. Czyni to bez miegodnego
wielkich pasyj zazenowania, nie przeinacza-
jac prawdy — raczej z mieulekniona &wia-
domoécia i skladajac ,.dowéd myélenia
w wielkim polskim stylu®, ktérego ar-
cypickny mnekrolog puszkinowski. pisany
Mickiewicza w Le Globe. maucza.

przez
Tedy Lednicki stwierdza: autor .prze-
ciwpolskiej trylogii byl bezwzglednym

wrogiem Polakéw. ale wrogiem, co majwaz-
niejsze, §wiadomym, programowym. Stal ma
stanowisku az do dna przejrzanej rywali-
zacji historycznej obu marodéw: z tej roz-
leglej perspektywy patrzac, ..zgrzybialy ro-
déw prawnuk™ daleki byl od jakiejkolwiek
doraznoéci 1 serwilizmu. ..Akt ten — stwier-
dza Lednicki — wyplywal konsekwentnie
7 macjonalizmu Puszkina. z tego. jak poeta
rozumial rozwdj i historie swej ojezyzny*.

Rozmiary okolicznosciowej publikacji
nie zezwolily ma pelne wykorzystanie wezy-
stkich watkéw, dotyczacych Puszkina; u-
czyni to pod tym samym tytulem (Puszkin)
zapowiadany ..zbiér prac obcych i polskich
autoréw™. przygotowywany pod redakeja
prezesa wspomnianego towarzystwa.

Oméwiona ksiazka spelnia jedynie role
milofci, przywolujacej ..ciein postaci. Aury
uczuciowej przydaja reprodukcje ‘portre-
té6w i obrazéw, przedstawiajacych owoczesne
..060by dramatu. W zakonczeniu odnajdu-
jemy pozyteczny wykaz, podajacy glowne
puszkiniana autoréw polskich — opracowa-
nia i przeklady.

GRZEGORZ TIMOFIEJEW

LUCJAN ANDRE: Czad. Powiesé. Po-
wszechna Spéstka Wydawnicza ..Plomien®.
Warszawa 1937. Stron 324,

Cz pierwszych lat naszej mlodej pan-
stwowosci to czasy zmiennosci nastrojow po-
litycznych oraz zametu gospodarczego. Po-
kusié sig o powieSciowe odtworzenie Lamtych
czaséw, lo zumiar bardzo ambitny. Trzeba
bhowiem. oprocz zwyklego watku powiescio-
wego, objaé szerokie tlo przemian politycz-
nych i gospodarezych. Spojrzenie perspekty-
wiczne na czasy inflacji nielatwe jest w ra-
mach utworn literackiego.

Dlatego tez ksiazke Andrégo hierze sie
do reki ze zrozumiala rézérwa. Jak sobie au-
tor dal rade w przerzuceniu watku powies-
ciowego na szerokie tlc tych czasow?

Oto zakoiiczyla sie wejna roku 1920. Pra-
ce, zwigzane z budowaniem podstaw ogélnej
gospodarki, odbywaly sie w atmosferze za-
metu, wéred kiérej zrodzil sie specyficzny
typ ..dzialacza®, czyhajacego na uchybienia
ogolnej gospodarki, by przy nadarzajacej sie
okazji nabié¢ sobie wlasne kieszenie.

Takich to Iudzi prezentuje nam Lucjan
André w swej powiesci, zatytulowanej na-
der trafnie: Czad. Ukazuje w niej autor. ja-
ko postaé centralna, takiego wlasnie gieldzia-

rza-spekulanta.
Zasadniczym jednak bohaterem ksiazki
jest nie ktéraS z osob, ale — inflacja.

Zjawisko personifikuje sie i urasta do apo-
kaliptyeznych niemal wymiarow. Wyraz tego
mamy nie tylko w prowadzeniu narastaja-
cego toku powiesci, ale i w jezyku prawie ze
felietonowym. Brak w nim jakichs czulszych
akcentow. Wszystko jest przez autora do-
strzegane zbyt na zimno: przez opar zlowro-
giego tlenku pienigdza. Dlawia si¢ tym opa-
rem bohaterzy Andrégo az do koszmaru.
*

ZOFIA CIESZKOWSKA (SARIUSZ):
Krzyk Zycia. Szkic psychologiczny. Wyda-
nie 111, poprawione i rozszerzone, z fotogra-
fig autorki. Warszawa. Dom Ksiazki Pol-
skiej. Str. 166.

Ten szkic psychologiczny jest ciekawie
yélana i miezle przeprowadzona kon-

om
4 pamietnika.

strukeyjnie powiescia w formie
Raptularz to zwiezly, moze za }m{dzo osz-
czedny w slowa i podajacy w impresy)-
nych skrétach pewne ogblne odzwtercnad‘le-
nie przezyé kobiety, ktéra o.dquca)qc pone-
ty Zycia, sama wreszcie W sidla tych ponet
wpada. ) ;

Czolowa postacia jest ‘nnuczycmlk:..'kou'
czaca studia w Genewie. Po powrocie _do
kraju jest .perly rodziny". Mimo glebokich
Przezyé i miebanalnych aspiracji, mimo zna-
cznej dozy kultury i oczytania — jako czlo-
wiek dlugo zostaje poza mawiasem pelni zy-
cia. Wreszcie spotyka na swej drodze mez-

czyzne. Dlugo tlumione instynkty bio-
ra odwet za zahamowanie. Karol, czlowiek
przecigtny, .lew salonowy” — obejiciem

swoim i... podejéciem zawrécil glowe starze:
jacej sie mauezycielce.

Perypetic tego romansu 63 doéé $mialo
i Zywo odtworzome. Agresywnoéé Karola

staje sie dynamitem w sercu Anny, starajg-
cej sie przeméce, zwalezyé milosna sklon-
noéé. Po dosé réznorakich przebiegach te-
go uczucia, oddalaniach sie i zblizeniach
Anna zostaje jego kochanka.

Cieszkowska =z prawdziwa $mialodeia
ukazuje momenty windowania meZczyz-
ny ma piedestal ubdstwienia, aby zen

ludzka.

potem uczynié¢ kompletna micoéé
Cho-

Ksiazka szczera, dobrze mapisana.

dzi w jej tresci o problemat réwnoupraw-
nienia moralno-obyczajowego i towarzyskie-
go meskiej i zenskiej polowy rodzaju ludz-
kiego. Silny glos w. obronie kobiety, ktora

cywilizacja i obyczajowo zepchnela o
szczebel mizej, a ktora ze swej strony jest
owym ognikiem, ku jakiemu $la mezczyzni
teskne spojrzenmia.

Styl ksiazki lekki i potoczysty. Czyta
sie ja latwo. Wyslowienie nie jest barwne.
Prozno szukalibySmy uplastyeznienia nastro-
ju, sytuacji, rozmowy, opinii. Leez kto wie,
czy ta uderzajaca bezpretensjonalnosé sza-
ty slownej mie jest rownoczesnie szata Sci-
éle, wyjatkowo Scisle przylegajaca do tresci,
naprawde psychologicznej, siegajacej w in-
tymne nerwy uczuciowe]j glehi?

Krzyk Zycia swoja prostota i powaga te-
matu, prawda ostatecznych wnioskow, bez-
pretensjonalnoScia wyslowienia — trafia
do czytelnika.

Zwlaszcza ze kobiecoié, sentymental-
noéé, wahadlowo$é uczuciowa niewiasty,
ktérej zrazu obca zmyslowa milosé — na-
kreslone zostaly istotnie przekonywujaco,
nawet z patosem.

WAWRZYNIEC CZERESNIEWSKI

L. PASYNKOW: Amina — dziewcze gor.
Str. 284. Przeklad z rosyjskiego K. Maliszew-
skiego. Wydawnictwo ..Europa®. Warszawa.

Powiesé ta stawia sprawe gwaltownej
zmiany stosunkéw spolecznych w Rosji na
plaszezyznie koniecznoéei dziejowej. jako
wypadkowa wielu skomplikowanych sil.
Autor jednakze rewolucji nie ukazuje.

Pasynkow obral droge trudniejsza: na
krotkim odeinku zycia Aminy daje histo-
rie nawarstwiania sie pragnien rewolueyj-
nych w poszezegélnych jednostkach. Prag-
nienia zmian 3 przeciwwaga stanu istnieja-

cego. Mieszkancy wsi — wychowywani w
strachu przed duchami i bogatymi, leczen:
blotem., wszami i kalem bydlecym — w

Swiecie, gdzie slofice nie przedostaje sie
przez szpary okien i nie moze wypalié za-
razy.

Amina, dziewcze gor, urodzila sie miedzy
nimi. Ale nie ona jest bohaterka powiesci
Pasynkowa. Nikt i wszyscy — caly $wiat in-
guski, ukazujacy w chwili prostowania zme-
czonych plecow twarz ekrwawiona i blysz-
czgea od potu. Nie ludzie wiee, a zagadnie-
nie — teza, dla ktérej postaci poszezegélne
sa tylko pretekstem. Ale istnieje jeszcze cos,
co specjalnie zadziwia u Pasynkowa — to
zupelne wyeliminowanie wlasnej osoby 2z
bieru opisvwanvch zdarzen.

Wartosé ksiazki dla czytelnika polskie-
go znaczna: ma moznos¢ zabawié sie w
podréznika i odkryé ziemie i ludzi niezna-
nych, nacechowanych surowym egzotyzmem.

GUSTAW MOTYKA

PISM PILSUDSKIEGO t. V

Tom ten'. odpowiadajacy V tomowi Pism
—- Méw — Rozkazéw, powiekszony o kilka-
dziesiat m* pominietych tam z réznych
wzgled i przyczyn, zawiera drukowane
wypowiedzi Pierwszego Marszalka Polski w
okresie sprawowania przez niego wladzy Na-
czelnika Panstwa i Naczelnego Wodza, a §ci-
slej biorac od 10 listopada 1918 r. do 14
grudnia 1922 r. Epoka ta, epoka tworzenia
panstwa polskiego na powojennych gruzach
dawnych rozbiorowych dzielnic kraju w
sie mierozerwalnie z Zyeiem i dzialalno$cia
Pilsudskiego. Zaabsorbowany praca wojsko-
izacyjna i administracyjno-pan-
stwowa. Naczelnik Panstwa nie mial czasu
na prace literackie, odlozyl je do chwili spo-
kojniejszej. Prac wiec tego rodzaju w tomie
omawianym nie znajdziemy. Natomiast Pil-
sudski z racji swych stanowisk Naczelnego
Wodza i Naczelnika Panstwa, jak réwniez
Jako - jedyny istotny moralny przewodnik
Polski, musial w tym okresie wypowiedzieé¢
szereg mow programowych i konwencjonal-
nych, udzieli¢ wielu wywiadéw pismom kra-
jowym i zagranicznym, wydaé ze swym pod-
pisem miezliczona ilosé rozkazow i zarza-
dzei czy to natury wojskowej, czy tez pra-
wno-panstwowej. Oczywiscie nie wszystkie
akta z podpisem Pilsudskiego byly jego
tworem, czes¢ ich przewazajaca stanowia ty-
powe wytwory administracji, pewna tylko
cze$¢ nosi na sobie pietno jego inicjatywy
lub autorstwa, bedac czy to opracowaniem
jego my$li, czy tez jego projektem. Nalezalo
wige dokonaé wyboru tych akt, znalezé te-
go wyboru kryterium. Wydawey Pism, a w
pierwszym rzedzie dr Kazimierz Switalski,
ktory tom ten opracowal i przygotowal do
druku, mieli przed soba ciezkie zadanie:
rozstrzygnaé, jakie wypowiedzi i rozkazy u-
miescié, jakie akta z podpisem Pilsudskiego
wlaczyé do wydawnictwa. Rozstrzygniecie
poszlo po linii najpraktyczniejszej i — mam
wrazenie — mozliwie majtrafniejszej. Prze-
de wszystkim zgodnie z zasadniczym postula-
tem calego wydawnictwa nmieszezono tylko
te rzeczy. ktoére juz uprzednio byly ogloszo-
ne drukiem. Poza tym wylaczono rozkazy
wojekowe, lgdyz ta dziedzina mie dalaby sie
po prostu technicznie, mie méowiace juz o in-
nych wzgledach, wtloczyé w ramy wydawni-
ctwa. Zbiér rozkazéow i zarzadzen wejsko-
wych I Marszalka winien byé wydany mieza-
leznie od miniejszego wydawnictwa. Mowa
tu oczywiscie o zarzadzeniach natury opera-
cyjnej i organizacyjnej: rozkazy do wojska,
zawierajace treéé ogélniejsza. zostaly u-
wzglednione. Wylaczono ponadto wszystkie
akta panstwowe, ktore nie posiadaly wyraz-
nego pietna imicjatywy Pilsudskiego, pozo-
stawiono tylko takie, ktére w ten czy inny
eposob wyraznie byly inspirowane przez

WO-or

1 JOZEF PILSUDSKI: Pisma Zbiorowe,
t. V. Warszawa 1937. Instytut Jézefa Pilsud-
skiego pofwiecony badaniu najnowszej hi-
storii Polski.

Marszatka. W tomie tym ponadto znalazly
sie wszystkic drukowane mowy Pilsudskiego
z tego okresu i jego wywiady. Nie weszystkie
mowy Pileudskiego — tyezy sie to zwlasz-
cza wywiadéow — odpowiadaja bez zastrze-
zen istotnym wypowiedziom Marszalka, nie-
raz zdarzyé sie mogly pewne odchylenia,
spowodowane czy to przez prieoczenis ste-
nografow, czy przeinaczenia dziennikarzy
itp. Niesposob bylo skontrolowaé ich w tym
wydawnictwie, poza tym nie lezalo to w za-
miarach wydawcéw, mnie majacych ma celu
tzw. ‘k‘ry'tyczneg.; wydawnictwa Pism, gdyz
na to jeszcze za wezesnie.

Dwie idee przewodnie narzucajy sie czy-
telnikowi V tomu Pism Zbiorowych. Jedna
— tto idea wojskowa Pilsudskiego, cheé i
moc stworzenia polskiego wojska, tworzenia
jego ducha i nadania mu potegi, druga —
daimosc do przerobienia Polaka, do wyple-
nienia wad i narowéw mnabytych w okresie
niewoli i urobienia typu wolnego obywatela
Polaka. .Ludzko$é — jest tak urzadzo-
ma, ze pod budowle Wolnogei kladzie zycie
ludzkie i bierze krew ludzka, ktora jest naj-
lepszym tej budowli spoidlem® — to zdanie
Pilsudskiego odkrywa gleboka prawde, mo-
Ze mawet przykra, lecz takie jednak bylo i
dotychczas jest mieublagane prawo dziejo-
we. Glehoko tkwilo ono w duszy Marszalka,
a stad wyplynela ta jego wszechobejmujaca
troska o wojsko, tak chlubnie zrealizowana
W postaci poteznej armii polskiej, ktéra bo-
hatersko i ofiarnie odparla grozne ataki
nieprzyjaciél, stala i obecnie stoi miewzru-
szenie na strazy miepodleglego bytu Rze-
czypospolite].

A druga troska Marszalka bylo wytworze-
mie ‘wlasciwego ducha marodu, przeoranie
psychiki Polaka, stworzenie typu obywatela
po’ldké;agu, Ikiﬁry‘Nmim; przeszlo stuletniej
niewoli zyje w Niepodleglej Polsce zyei
XX stulecia. sl ke

«Cheialem po prostu przerzucié Polske z
osiemnastego do dwudziestego wieku. Nale-
zalo [przeskoczyé cale stulecie i to bylo przy-
czyng wielu trudnosei i klopotow wszelkiego
rodzaju...* Ciezkie to lylo zadanie, zdawaé
by si¢ moglo Ze ponad sily, zadanie jednak
przed ktérym mimo wielkich przeciwnogci
nie ugial sie geniusz Marszalka: obudzil sie
duch polekiego obywatela Niepodleglego
Paiistwa XX stulecia.

Tom V Pism zamyka przeméwienie Pil-
sudskiego do Gabriela Narutowicza.

Omawiany tom z powodu mnogoéci
i roznorodnoéci zagadnien trudny byl do o-
pracowania. Nalezalo wyjasnié miemal kaz-
dy epizod, podaé nastroje i stan Poleki, by
na tym tle wwypuklié wypowiedzi Marszal-
ka. Dr Kazimierz Switaleki nie szczedzil
trudu, by nalezycie opracowaé miezhedne
wyjaénienia. Dzicki jego pracy wypowiedzi
Pilsudskiego, zawarte w V tomie Pism Zbio-
rowych, ‘moga byé wladciwie zrozumiane
przez najezersze rzesze czytelnikdw.
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DYSKUSJA PO OMACKU

Scieranie sie pradéw ideowych jest ko-
nieczne w kazdym zZywotnym srodowisku
artystycznym. Powazne, bezinteresowne na-
mysly nad sztuka, dyskusje rzeczowe, do-
kladne. operujace autentycznym, niezafal-
szowanym materialem — moga a nawet po-
‘winny ‘wiele niezalatwionych ‘kwestii wy-
jaénié; r1zecz dyskutowana zanalizowaé i
odpowiednio przeswietli¢, zblizajac nas do
owej upragnionej prawdy skonfrontowanej
z wola tworcza biezacej epoki. W ten spo-
66b zasadnicza mysl dyskursywna unkaze sie
tu ma pierwszym planie — na uboczu zaé
pozostana wszelakie antagonizmy oscbiste,
wszelkie dygresje i ambicyjki ,.obozowe™;
rzecz staje sie przedystylowana, oczyszczo-
na z nieistotnych nalecialosci, ujawniaja-
cych zbytnia subiektywnosé sadu, lub tez
subtelng gierke na wlasny rachunek.

Lecz w sferze sztuki nie mozemy sie
jako§ zdobyé ma wyzsze normy polemicznej
taktyki. Sile i ugruntowanie pozytywnego
stanowiska zastepuje sie dosé czesto sila i
demagogia napasci, bez tego madrego i gle-
bokiego poczucia, ze jedno i drugie zwal-
czajace sie stanowisko jest jednakowo ko-
nieczne i ze obydwa sa w rownej mierze
funkcja rozwoju. Kogoé na czyms przylapaé,
komusé dowiesé, ze si¢ w czymé pomylil,
czegos nie dopatrzyl, o czyms zapomnial —
daje dyskutantom pelne zadowolenie, jako
namiastka merytorycznego rozstrzygniecia
sprawy. Ogromne kompleksy nieporozu-
mieii, wlokace sie poprzez pokolenia i pow-
strzymujace rozwo6j swiadomosci plastycz-
nej wéréd ogolu, wérod artystéw za§ setki
wykolejen i zmarnowanych egzystencyj,
nieufnos¢ czynnikéw miarodajnych do za-
wodowych zrzeszen i ugrupowan artystycz-
nych etc. — oto rezultaty tej nieszczerej
i sobkowskiej polityki na odcinku sztuki.
gdzie niestely oportunistyczne dazenie do
podzialu wplywéw miedzy przeciwnymi
obozami zastepuje coraz czeSciej odwazna,
bezkompromisowa obrone swego stanowi-
eka ideowego i konsekwentne zwalczanie
falszow i zaklaman.

Ale czlowiek zawsze eklonny jest do
optymizmu. Kiedy dawalem do druku méj
artykul Chardin bez obeych wplywow (w
18-tym nrze Pionu) demaskujacy iScie je-
zuicka kazuistyke prof. Pruszkowskiego w
recenzji z wystawy malarstwa francuskiego
w Muzeum Narodowym — bylem niemal
pewny, ze praca ta nawet w naszych wa-
runkach nie minie bez echa. Za wiele w
niej bylo materialu palnego, za wiele ‘&mia-
lych, obcesowych nderzen w samo centrum
zasciankowego logikulstwa ,,Bloku*. Moec-
no spoznione echo bylo — ale jakie echo?
W swym artykule polemicznym Megalo-
mariskie urojenia. w nrze 17-ym Mysli Pol-
skiej, jeden z bardziej interesujacych kry-
tykow wsrod mlodszej generacji, kol. Cie-
chomski — zawiédl niestety na calej linii.
Spodziewalem si¢ po nim czegos lepszego.
bardziej wybrednego i oryginalnego. Autor
nie zadal sobie nawet trudu. by uratowaé
bodaj pozory rzeczowej dyskusji. by przede
wszystkim zbadaé chociazby w ogélnym za-
rysie teren waiki toczacej sie bez przerwy
ma tym froncie przez 8 lat bez mala. Zada
on ode muie sprecyzowania stanowiska ideo-
wego przeciwnego obozu — tak, jakby te-
go nie bylo w omawianej w moim artykule
recenzji prof. Pruszkowskiego, jak gdyby
nie istnialy iiczne publikacje ..Bloku™, jego
przyjaciol i poplecznikow, drukowane w
i ikach i pi h warszawskich.
Nie jest mu réwniez obey brzydki zwyczaj
wyciagania zbyt poépiesznych wnioskéw z
czastkowej, logicznie z caloScia nie zwigza-
nej ireici czyjego$ zdania i nicowanie cu-
dzej mysli na wiasny benefis. A juz praw-
dziwa kompromitacje mego przeciwnika
stanowi ta nie pozbawiona humorn okolicz-
noic, ze artykulu mego. o ktérego tezy ma-
mietnie sie spiera — do koinca przeczytaé
nie raczyl. Gdyby go bowiem uwazniej prze-
gladnal, znalazlby niewatpliwie w jego tre-
éc1 gotowa odpowiedz na wszystkie stawia-
ne mi pozniej zarzuty, na weszystkie py-
tajniki z zakresu mej kuchni ideologicznej,
kiéra wspomniany autor zbyt pochopnie po-
tepié usiluje, rozpowszechniajae lekkomysl-
nie falszywy zgola poglad. Zze nie uzna
zadnych w sztuce naszej podniet poza wpl
wami sztuki francuskiej, i ze pod tym t
ko katem oceniam dziela polskich artystow
i t. p. Nie wymagam od kol. Ciechomskic-
go, aby zapoznal sie gruntownie z calo-
ksztaltem mej 20-letniej dzialalnogci arty-
stycznej, aby przestudiowal moje ksiazki 1
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Administracja: Warszawa, Chmielna 33, tel. 3.04.09; czynna codziennie od godziny 12 do 14. Prenumeraa w kr
za granicq: mies. 2.50 2., kwart. 7 zt. Ogloszenia: za wiersz 1 mm. szerokosci 1 szpalty — 60 gr.

coé okolo tysiaca artykulow i ess
sianych po réznych dziennikach i czasopis-
mach krajowych i zagranicznych. Mam na-
miast prawo wymagaé od niego
bardziej sumiennego zapoznania sig -z tre-
Scia mej pracy, obranej przezen jako przed-
miot do dyskusji, gdzie cztery ostatnie uste:
py, obejmujace okraglo 40 wierszy druku,
stanowia niejako synteze mych pogladéw w
tej dziedzinie, synteze stworzona ma pod-
stawie dlugoletnich namystow nad sztuka a
zgodna w swej zasadniczej treSci z pojecia-
mi elity artystycznej w Polsce.

moralne

W dzialalnosci naszych publicystow ar-
tystycznych trudno wylapaé dlugi i gleboki
oddech. Waskoéé zalozen dyskursywnych i
powierzchownoéé sadu — &a tu najlepszy-
mi przewodnikami wstecznych pojeé¢ i za-
cofania w sztuce, gdzie stabilizacja i racjo-
nalizacja pogladéw w tej sferze mozé sie
dokonaé jedynie w parze z wysokim pozio-
mem mysli krytyeznej i z rzetelnym kul-
tem istotnych wartoéci, zdobytych przez
ustepujace pokolenie i zasymilowanych na-
stepnie przez nowe, jako podstawa trady-
cji plastycznej w danym érodowisku.

Ale dyskutujac z soba po omacku, ni-
gdy tradyeji tej nie stworzymy.

KONRAD WINKLER

LIST DO REDAKCIJI

Szanowny Panie Redaktorze,

W nr. 16 Kuznicy p. W. Szewczyk zarzucil
Tow. ,,R6j%, iz osiggnelo nadmierny zysk z ksigz-
ki Pamietnik z okresu_dojrzewania — z moja
szkody, jako autora. W zwigzku z tym' pragne
zaznaczyé, ze rachunki moje z ,Rojem™ zostaly
przeprowadzone jak na; j i w sposob zu-
pelnie dla mnie zadowalajacy.

Lacze wyrazy wysokiego powazania
Witold Gombrowicz
28. IX. 1937.

KSIAZKI NADESLANE

1 CIOMPA: Notatnik literacki. Kra-
kéw 1937. Wydano nakladem Komitetu Uczeze-
nia $p. A. Ciompy w Krakowie, z subwencjg Mi-
nisterstwa W. R. i O. P.

Zagadnienie elek-
1937. Wyd. Insty-
sza Ksiggarnia

tutu Slaski
— Warszawa.

Silesian Affairs edited by ROMAN I

Katowice 1937. Publications of the §
stitut

F] BK MACHALSKI: Orientalizm
Antoniego Langego. Tarnopol 1937. Nakladem
Podolskiego Tow. Przyj. Nauk. Prace Podol-

skiego Tow. Przyj

Nauk w Tarnopolu, nr 2.

ALEKSANDER NOLL: Dniéwka — poezje
Wa wa 1937. Sklad gléwny: Ksiegarnia Ro-
botnicza — Warszawa.

ODPOWIEDZI

Godlo ,Podplomyk®. — Obie nowele zostaly
zakwalifikowane do drugiego czytania.

P Wandal St = | Prosiniy o podanictgodls
jakim zostala oznaczona nowela.

Godio . Krysta — 35“. — Nowela Listu trze-
ciego nie bylo — do zwrotu.

Godlo ,Roztoka*. — Nowela Dlug — do
zwrolu.

Godlo Pi“. — Nowela Zboczeniec — do
zwrotu.

Godlo ., Wacyniak®. —  Obie nowele .do
Zwrot.

Godlo . Step*. — Nowela Nieslubne dziecko
— do zwrotu.

Godlo W 707%. — Nowela Marta, motyl i
wiosna — do zwrotu.

Godlo ,Hugh“., — Nowela Pocigg = pociggu
— do zwrotu.

Godlo ,Kiks 14“. — Do zwrotu.

Godlo ,Malaga 9“. — Nowela Siostra Czer-
wonego Krzyia — do zwrotu.

Godlo ,Anima“. — Oba rekopisy, zgodnie
z Zzyczeniem, zostaly zniszczone.

X. X., Krakéw. — Artyku! nie bedzie dru-
kowany.

W sprawach konkursu udzielamy
odpowiedzi tylko na tamach
PIONU i tylko na zapytania

listowne.

RYMY CZESTOCHOWSKIE

MITOLOGIA WARSZAWSKA

W kosmogonicznych jarach tragedia trwa cich
Skamander po raz wtéry powoli wysycha...

KARIERA LECHONIA

Chee byé alter ego
Pawla Valéry'ego!

PROF. CHWISTEK

Bedac wrogiem posagéw, rzek! raz Leon Chw
Ze Goethe (tak jak Szekspir i Dante) byl ch

Sobie w Palacach Boga sam wzniésl z tej przyczyny

Postument nie z marmuru, lecz ze stearyny.

EPITAPHIUM DLA RED. GRYDZEWSKIEGO — PROJEK?

Dotad by po redakcji hasal jak lajkonik,
Gdyby w swym tygodniku nie czytywal Kroni

PROJEKT II, ESCHATOLOGICZNY

Mial jedno swoje fatum nasz Wielki Anonim:

KSIAZE I MINISTER

ha:

W losy dwéch Poniatowskich wmyélilem si¢ szczerze —
Konkluzje z ust mi w
Wigc powtarzam ja

1 pewien Plutarch mlody,
»Ksigze utongl w Elsterze,

Ministra cheg utopi¢c w lyzee brudnej wody*.

SLPOLITYKA®

Klika klice klike z kliki...

Oto jadro Polity

istek,

NA ,ABC*
Tystek s

O zéltych lat tradyeje modly wznosi stale,

Na zydowskie chalaty co dzien robi zamach.
Czasem laty znajduje — nie zélte, lecz biale,

—~

. CAT I ,SLOWO*

T nic na plecach Zydow, lecz na whisnych lamach.

Cat polskiej wspélczesnoici nie widzi rézowo,
Wiee Sturm und Drang prowadzi, pelen jest uporu.

Czy nie szafuje zbyinio,
Wszak méglhy daé raz jeden, lecz — sfowo honoru.

Slonimski umarl przed nim, a Piasecki — po nim.

DZIKI WYBRYK

Pewnemu brukowcowi zdarzyla si¢ gaffa:

Cheial postaé tam gdzie Jaffa — Leopolda Staffa.

NA ,EXPRESS PORANNY*

HEMAR I SZEKSPIR

veigz wy-dajge Stowo?

Kazdy teatr, jak moze, o sukces sig stara:

Chea wkrétee graé Szekspi
Gdyby ktos umial wskrz

przerobee Hemara;
tuezkami fukira —

Dawaliby Hemara w przerébee Szekspira.

REPERTUAR TEATRU ATENEUM

Dla rodzime;j kultury, gardzac niecnym zyskiem,
Drukuje Lwa Tolstoja pod cudzym nazwiskiem.

Dobraé pseudonimy — oto trudnoié glowna:

Mann zwie si¢ tu Migowa, Kipling — Beylinéwna.

PRENUMERATOR ,EPOKI*

Przeczytawszy raz numer, nie mogl zmruzyé

Rzek! wiec jak historiozof: ,Straszna to Epoka®.

KONSERW ATYSCI NIEZADOWOLENI Z ,CZASU*

Radzg konserwatyéci, pelni ambarasu:
.Jak robié polityke, gdy si¢ nic ma Czasu?*.

~CZARNO NA BIALEM*

Jezeli nie ustang wysitki wytrwale

Wladz — w pismie tym zostanic wkrotee tylko biale.

NA ,WIADOMOSCI LITERACKIE®

Zeby mogla z nich kies
Niech zostanie dzial jeden: Camera obscura.

MISTRZ PADEREWSKI
Wszysey go namawiajg, yscy tego cheg:

Niech Mistrz znéw politykiem wplywowym s
Polityka, co prawda, bywa takze gra —

th_racz"wi‘dz?r,'ir teatr — to plocha zonglerka,
Nie zaé niesienie sztuki robotniczym masom —

& byé dobra lektura —

MALICKA I SAW AN
oka,

Stawia

Z gniewu dostal az z
Lewym — w strone

dzis sam okiem zerka
downi, a prawym — ku kasom.

erna‘—- zdolna, urocza — wystepuje weigz,
“dznfku:ln serca zniewala i

wirtuozerig

szystkie swe role. — A co robi mgz?

Kladzie sztuke po sztuce kiepskg rezyserig.

SKARGA GOJAWICZYNSKIE]

Nowe sztuki — w szufladach, wiec teatry drzemig;

Wspélezesne moina tylko wystawiaé.,

O NOJIM

. pod ziemig.

Na olimpijskich biezniach, poirsd ludzi setek

Wslawia Polske nogami,
Czy warto mu w nagrod
Wystarcza chyba...

bez udzialy glowy.
(v.xl;u- wieniee laurowy?
para zielonych skarpetek.

NA PRZYJAZD KIEPURY

C'lly ZN6W przyjec)
Niech mu ko ws

i¢ stanic!

Lecz niech lepiej Mistrz nadal gra na fortepianie...

hal épiewaé na r
kaze hotel, gdzie nie ma... balkonu.

cz LOPPu, FONu —

COH.I.NOOR

15. Rekopiséw nadestanych nie zwraca sie-
aju: mies. 1.80 zt., kwart. 5 zl., rocznie 18 zi-
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